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TATO ZMLUVA je uzatvorena medzi: | "j; " Zir. odb,

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Poskytovatel

nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizécie Slovenskej
sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50349287

DIC: 2120287004

konajuci: Veronika RemiSova, podpredsednicka vlady a ministerka investicii,

regionaineho rozvoja a informatizacie SR
postova adresa: Racianska 153/A, P.0O.Box 1, 831 03 Bratislava 33, Slovenska republika
(dalej len ,Poskytovatel”)

1.2.  Hlavny prijimatel (Veduci partner)

nazov: Moravskoslezsky kraj

sidlo: 28. fijna 117, 702 18 Ostrava
zapisany v. .

konajuci: prof. Ing. lvo Vondrak, CSc., hejtman
ICO: 70890692

DIC: CZ70890692

banka: Ceska narodni banka

IBAN: CZ50 0710 0200 9500 1582 6761
SWIFT:  CNBACZPP
postova adresa': -
(dalej len Hlavny prijimatel*)
(Poskytovatel a Hlavny prijimatel spolocne ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo aj ako ,Zmluvna
strana")

1.3. Poskytovatel a Hlavny prijimatel uzatvaraju vzmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 25 ods. 1 v spojeni s § 32 ods.
6 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych

' Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondenéna adresa) Zmluvnej strany odli$né od adresy jej sidla.



fondov a o zmene a dopineni niektorych zakonov (dalej aj ako ,Zakon o ESIF*) av zmysle § 20
ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov medzi sebou Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vratane
jej v8etkych priloh (dalej aj ako ,Zmluva®). Hlavny prijimatel podla tejto Zmluvy je prijimatelom
podia § 3 ods. 2 pism. b) zakona o ESIF. Dalej sa vztahy medzi Poskytovatelom a Hlavnym
prijimatelom riadia Zakonom o ESIF aplatnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky, Ceskej republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie.

1.4. Hlavny prijimatel je svojim povodom subjektom prava Ceskej republiky.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Hlavnym prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej aj ako ,NFPY)
zo strany Poskytovatela Hlavnému prijimatefovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej ziadosti o NFP v zmysle § 19 ods. 8 Zakona o ESIF:

Nazov projektu: ZvySeni pristupnosti a bezpeénosti ke kulturnim pamatkam
v cesko-slovenském pohraniéi

Skrateny nazov projektu:
Kéd Ziadosti v ITMS2014+: NFP304020X048
Kod projektu v ITMS2014+: 304021X048
Pouzity systéem financovania: Refundacia

(dalej len ,Projekt’)

Hlavny cezhrani¢ny partner:

nazov; Zilinsky samospravny kraj

sidlo: Komenského 2622/48, 011 09 Zilina
zapisany v: -

konajuci: Ing. Erika Jurinova, predsednicka
ICO: 37808427

DIC: -

banka: Statna pokladnica

IBAN: SK47 8180 0000 0070 0066 0828
SWIFT:  SPSRSKBA
(dalej len ,Hlavny cezhraniny partner”)

Partneri projektu:

Partner €. 1:
nazov: Obec Strecno
sidlo: Sokolska ¢. 487, 013 24 Streéno
zapisany v: -
konajlici: Bc. Dusan Stadani, starosta
ICO: 00321648



22,

23.

24.

2.5,

DIC: 2020677615

banka: PRIMA Banka Slovensko, a.s.
IBAN: SK78 5600 0000 0055 2794 0026
SWIFT:  KOMASK2X

(dalej len ,Partner/i‘)

Uelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Hlavného prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Program: Interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika?

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2. Kvalitné Zivotné prostredie

Investiéna priorita: Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného a kultirneho
dedicstva (6c)

Specificky ciel: 2.1 Zvysenie atraktivnosti kultirneho a prirodného dedicstva pre
obyvatel'ov a navstevnikov cezhraniéného regionu

Kod vyzvy: INTERREG V-A SK-CZ/2019/10

Ziadost o NFP bola postidena Spoloénym monitorovacim vyborom programu Interreg V-A SK-CZ
diia 02.06.2020, rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP bolo Poskytovatefom vydané dia
30.04.2021.

Poskytovatel sa zavazuje, ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Hlavnemu prijimatelovi, a to
v stilade so schvalenou Ziadostou o NFP, resp. rozhodnutim o schvaleni NFP, s ustanoveniami
tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje as platnymi a cinnymi
vSeobecne zavaznyml pravnym[ predplsml Slovenskej republiky, Ceskej republiky a pravnymi
aktmi Europskej tnie (dalej aj ako ,pravne predpisy SR, CR a EUY).

Hiavny prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuty NFP apouZit ho v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a v sulade so schvalenou Ziadostou o NFP. Hlavny prijimatel sa
zavazuje realizovat Projekt riadne avCas, avSak najneskor do terminu Fyzického ukondenia
realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.03.2023.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami Eurépskeho fondu regionaineho
rozvoja (dalej aj ako ,EFRR"), v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP
vynalozene :

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia 966/2012,

b) hospodarne, efektivne, ucinne a icelne,

c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpocétového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie spinenia podmienok
podla pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit ich do
jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v svislosti s Projektom od nadobudnutia
Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s
kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej financnej kontroly), ako aj v ramci
vykonu inej kontroly, az do skonCenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu alebo

Z |Interreg V-A SK-CZ bol schvaleny vykonavacim rozhodnutim Eurépskej komisie &. C(2015)4080 zo dita 11.06.2015.



pravidla podla pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ast v stlade s ¢l. 10
VZP.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

33.
34.

3.5

3.6.

Poskytovatel a Hlavny prijimatel sa dohodli na nasledovnom:

a) Celkové opravnené vydavky na realizciu aktivit Projektu po odpocitani predpokladanych
prijmov, predstavuju sumu 3742 950,42 EUR (slovom
trimilionysedemstostyridsatdvatisicdevatstopatdesiat eur Styridsatdva centov),

b) Poskytovatel poskytne Hlavnému prijimatefovi nenévratny finanény prispevok maximaine
do vysky 3181507,84 EUR (slovom trimilionystoosemdesiatjedentisicpatstosedem eur
osemdesiattyri centov) z Europskeho fondu regionalneho rozvoja na realizaciu aktivit
Projektu,

¢) Hlavny prijimatel zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 313 060,64 EUR
(slovom tristotrinasttisicSestdesiat eur SestdesiatStyri centov) na realizaciu akfivit Projektu
a zabezpeci dalSie viastné zdroje financovania Projektu na Uhradu véetkych neopravnenych
vydavkov Projektu.

Poskytovatel poskytne Hlavnemu prijimateflovi koneénd sumu nenavratného finanéného prispevku
z EFRR v prislichajucom pomere z Overenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
financného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy méze byt prekroGena
najviac do vySky 1 EUR (slovom jedno euro), ato len ztechnickych dévodov na strane
Poskytovatela. Hlavny prijimatel sUhlasi s tym, Ze ma pravny narok na poskytnutie NFP prispevku
z EFRR v prislichajucom pomere z Overenych opravnenych vydavkov, a nie na NFP vo vyske
uvedenej v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku.

N/A

Hlavny prijimatel sa zavazuje poziadat o NFP vyluéne na Celkové opravnené vydavky na realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre Gihradu vydavkov Partnerov je obdobie, ktoré za¢ina diiom nasledujicim
po dni predloZenia Ziadosti o nenavratny finanény prispevok na STS/Infobod tj. od 14.06.2019
a konci 60 kalendarnych dni po Fyzickom ukonceni realizacie aktivit projektu, t,. do 30.05.2023.
Zaroven plati, Ze zdanitelné plnenie vydavkov moéze byt najneskér vden ukonéenia fyzickej
realizacie aktivit projektu. Vynimku tvoria naklady na pripravu Projektu, ktoré nepresahuji vySku
5% zvysky schvaleného rozpoétu vydavkov kazdého partnera zviast (rozhodujica je suma
opravnenych vydavkov schvalena Spoloénym monitorovacim vyborom a nie suma skuto&ne
realizovanych opravnenych vydavkov), a ktorych obdobie opravnenosti zagina 01.01.2014.

Hlavny prijimatel vyhlasuje, Ze jemu, Hlavnému cezhraniénému partnerovi, niektorému z Partnerov
alebo Partnerom spolocne nebola v minulosti priznana dotécia, prispevok alebo in forma pomoci
na projekt uvedeny v €l. 2 ods. 2.1. tejto zmluvy, ktora by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov
inych rozpoCtovych kapitol Statneho rozpodtu Slovenskej republiky (dalej aj ako ,SR‘) alebo
Statneho rozpoctu Ceskej republiky (dalej aj ako ,CR"), Statnych fondov SR alebo CR, zinych
verejnych zdrojov, zdrojov EU, Recyklacného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych z inej krajiny,
ako SR alebo CR na zaklade medzinarodnej zmluvy. Zarover Hlavny prijimatel vyhlasuje, Ze ani
nebudu tieto subjekty spoloéne alebo jednotlivo poZadovat na realizaciu opravnenych aktivit
Projektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotéciu, prispevok alebo inti formu pomoci, ktora
by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR alebo
$tatneho rozpoétu CR, Statnych fondov SR alebo CR, zinych verejnych zdrojov, zdrojov EU,
Recyklacného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych z inej krajiny, ako SR alebo CR na zaklade



3.7.

38.

39

medzinarodnej zmluvy. V pripade, ak sa niektoré z uvedeného v tomto vyhlaseni ukaze ako
nepravdive, jedna sa o podstatné porusenie Zmluvy, pre ktoré je Poskytovatel opravneny odstupit
od Zmluvy a Hlavny prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Na kontrolu a vladny audit pouzitia NFP, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v prislusnych pravnych predpisoch SR, CR a Eurépskej tnie.
Hlavny prijimatel su¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat vSetku
programovy dokumentéaciu vydanu v stvislosti s programom Interreg V-A SK-CZ.

Hlavny prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela, Certifikacného organu alebo Organu auditu vykonat finanénu opravu v zmysle
¢l. 143 nariadenia Europskeho parlamentu Rady (EU) ¢. 1303/2013 a v zmysle § 40 a nasl. Zakona
o ESIF.

Hlavny prijimatel sa zavazuje, ze zabezpeCi plnenie povinnosti partnerov prostrednictvom
samostatnej zmluvy (Dohody o spolupraci partnerov), ktora upravi prava a povinnosti medzi
Hlavnym prijimatelom a Partnermi projektu vyplyvajuce z tejto zmluvy alebo jej priloh.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A NALEZITOSTI DOHODY O SPOLUPRACI PARTNEROV

41.

42

43.

44.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyZaduje pisomnu formu, vramci ktorej su Zmluvné strany povinné uvadzat' kod
Projektu v ITMS2014+ a skrateny nazov projektu podla élanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa zavazuiu, ze budu pre vzajomnu pisomni komunikéciu pouzivat postové adresy uvedené
v Clanku 1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude
uskutoCriovat prostrednictvom doporucenej zasielky.

V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme pisomnost zasielan( doporuc¢enou postou a ulozenu
na poste v odbernej lehote, pisomnost sa povazuje za doruéend tretim diiom po vrateni pisomnosti
odosielatelovi, aj ked sa adresat o obsahu ulozenej pisomnosti nedozvedel.

Pre operativnu komunikaciu zmluvnych stran sa moze vyuzivat forma elektronickej komunikacie,
napr. v podobe emailu alebo faxu. Takato operativna komunikéacia tvori siéast spisu vedeného
Poskytovatefom v stvislosti s projektom. V pripade zmeny kontaktnych osob alebo emailovych
adries Hlavného prijimatefa, je Hlavny prijimatel povinny o takejto zmene bezodkladne informovat
Poskytovatela.

Zmluvné strany si zaroveni dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zéasielok
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné
vyluéne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdosobom.

Hlavny prijimatel je zodpovedny za riadne oznaenie poStovej schranky na Géely pisomne;
komunikacie zmluvnych stran.

Poskytovatel mdze urcit, Ze vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou moze prebiehat aj
elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+,

Ak Poskytovaterl ur€i elektronickd formu komunikéacie prostrednictvom emailu a/alebo ITMS 2014+,
zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramei
tejto formy komunikacie zavazne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom alebo
v Ceskom jazyku. V pripade rozporu vykladov v dokumentacii je rozhodny slovensky jazyk (napr.
v pripade spravneho/sudneho konania) okrem dokumentacie, ktora je v originalnom jazyku
vydavana v ¢eskom jazyku.



49

4.10.

4.11.

4.12.

Pre poCitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, kedy doslo k skutoénosti
uréujlcej zaciatok lehoty.

Lehoty ur€ené podTa tyzdiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dria, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo k skutoénosti urGujucej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci
niet, poslednym diom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je
poslednym diiom lehoty najblizsi nasleduijlci pracovny def.

Lehota je zachovana, ak sa posledny def lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost
ho dorucit alebo sa odosle emailom alebo prostrednictvom ITMS2014+.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze sucastou Dohody o spolupraci partnerov uzatvorenej medzi
Hlavnym prijimatefom, Hlavnym cezhraniénym partnerom a jednotlivymi Partnermi, musia byt
vSetky ustanovenia stanovené Poskytovatelom vo vzore Dohody o spolupraci partnerov, ktory tvori
prilohu €. 8 Manualu pripravy a implementacie projektu, ¢ast pre Ziadatela. Hlavny prijimatel
zodpoveda Poskytovatefovi, Ze tomu tak bude az do uplynutia doby piatich rokov odo dria
Finanéného ukoncenia realizacie aktivit Projektu. V pripade, ak tieto ustanovenia nebudu stcastou
Dohody o spolupraci partnerov, Zmluvné strany kvalifikuju takito skutoénost ako podstatné
porusenie tejto Zmluvy, na zaklade ktorého je Poskytovatel opravneny od Zmluvy odstipit a Hlavny
prijimatel sa zavazuje vratit mu poskytnuty NFP v zmysle élanku 10 VZP.

5. ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1.

5.2.

5.3.

54.

Zmluva nadobuda platnost (je uzatvorena) diiom neskorSieho podpisu oboma zmluvnymi stranami
a ucinnost dnom nasledujtcim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady SR a v registri zmltv vedenom Ministerstvom vnitra CR, pokial Hlavnému
prijimatelovi tato povinnost vyplyva zo zakona €. 340/2015 Sb. o zvlastnych podmienkach Gcinnosti
niektorych zmllyv, uverejfiovania tychto zmliv a o registri zmluv, Platnost a Géinnost Zmluvy kongi
v zmysle ods. 5.4. tohto ¢lanku.

Zverejnenie Zmluvy v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom viady SR zabezpeci
Poskytovatel. Ak je Zmluva zverejnena viacerymi spdsobmi, rozhodujuce je zverejnenie Zmluvy
Poskytovatefom v Centralnom registri zmlav.

Zmluvné strany vyhlasuji, Zze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa nemédzu
spristupnit vzmysle prisluSnych ustanoveni zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a v zmysle
prislusnych ustanoveni zakona ¢. 101/2000 Sb. o ochrane osobnych (dajov aza sucasného
reSpektovania ochrany osobnosti aosobnych Udajov vyjadruju suhlas sjej zverejnenim
v Centralnom registri zml(v vedenom Uradom viady SR.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itd a jej platnost a €innost konéi overenim poslednej Naslednej
monitorovacej spravy, ktort je Hlavny prijimatel povinny predloZit Poskytovatelovi v stlade
s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 3.8. VZP av pripade, ak sa na Hlavného prijimatela nevztahuje
povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost a Gcinnost Zmluvy
Finanénym ukoncenim realizacie aktivit Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12a 17 VZP, ktorych platnost a acinnost konéi 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Hlavnym
prijimatelom na zaklade Zmluvy, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankény charakter pre pripad porusenia povinnosti
vyplyvajucich pre Hlavného prijimatefa (z ¢lankov 10, 12 a17 VZP), s vynimkou



2.5,

5.6.

9.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

zmluvnej pokuty, priCom ich platnost aGéinnost konci s platnostou a acinnostou
predmetnych ¢lankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu minimélnej pomoci, platnost a Géinnost
¢lanku 10 a ¢lanku 17 VZP trva po dobu stanovend v bodoch (i) a (ii) tohto pism. ¢), ak
zZ pismen a) a b) tohto odseku 5.4. tejto Zmluvy nevyplyvaju dihsie lehoty:

i. platnost aucinnost ¢lanku 17 VZP konéi uplynutim 10 rokov odo dria
nadobudnutia u€innosti zmluvy o NFP a

ii. platnost a ucinnost’ Elanku 10 VZP v shvislosti s vymahanim neopravnene
minimalnej pomoci konéi uplynutim 10 rokov odo diia nadobudnutia G¢innosti
zmluvy o NFP.

Platnost a Ucinnost Zmluvy v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a) az c) tohto
odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve, t. j. len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Hlavnému prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy s prilohy: Vieobecné zmluvné podmienky, Predmet
podpory NFP, Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov a sprav a Podpisové vzory.

Hlavny prijimatel tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a sthlasi, ze je tymito
prilohami v celom rozsahu viazany.

Hlavny prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi podpisové vzory oséb opravnenych
podpisovat Ziadost oplatbu vmene Hlavného prijimatela (Statutarny organ, pripadne iné
opravnena osoba). Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi zmenu alebo
doplnenie tychto opravnenych oséb a dorucit Poskytovatelovi nové podpisové vzory.

Hlavny prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie sl zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili
jeho opravnenost, opravnenost Partnerov alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP
v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto
vyhlasenia Hlavného prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a Hlavny prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho East v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Hlavny prijimatel vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom tejto Zmluvy st pravdivé a zostavaju Ucinné pri uzatvoreni Zmluvy
v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Hlavného prijimatela sa povazuje
za podstatné poruenie Zmluvy a Hlavny prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade
s Clankom 10 VZP.

Ak sa akekolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dsledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR, CR alebo EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Ucel Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni tejto Zmluvy.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
spinené aj pocas platnosti a UcCinnosti tejto Zmluvy. PoruSenie podmienok poskytnutia
nenavratného finanéného prispevku podlia prvej vety je podstatnym porusenim Zmiuvy a Hlavny
prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast' v stlade s ¢lankom 10 VZP.

V3etky spory, ktoré vznikna z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie,
st Zmluvné strany povinné prednostne riesit' vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sivislosti s pinenim zavazkov podla



Zmluvy alebo v suvislosti s fou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov ojej platnost, vyklad alebo ukonCenie, budi rieSené
na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky, ktorym je na zaklade dohody Zmluvnych
stran Okresny sud Bratislava V, pri¢om rozhodnym pravnym poriadkom na rieSenie takychto sporov
je pravny poriadok Slovenskej republiky. V pripade, ak by po¢as platnosti tejto Zmluvy do3lo
k zaniku tohto sidu napriklad v dosledku organizaénych zmien v sudnictve, ma pravo volby
rozhodného sidu Poskytovatel. Hlavny prijimatel sa zavazuje tato volbu sidu Poskytovatela
respektovat,

5.12. Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane Hlavny prijimatel
1 rovnopis, 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.

5.13. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu a pravnym
aCinkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, obsah Zmluvy vyjadruje slobodn( volu stran dohody,
pricom ich prejavy slobodnej véle si dostatocne jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujlice osoby
s( opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha €. 1 Vieobecné zmluvné podmienky,
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP,

Priloha¢.3  Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov a sprav,
Prilcha¢.4  Podpisove vzory.

1 07. 2021

Za Poskytovatela v Bratislave, dia ..............0 ... 555

Podpis: .
Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

Mgr. Katarina Mihalova, generaina riaditelka Sekcie programov cezhraniénej spoluprace
na zaklade spinomocnenia ¢. 42847/2020

Ostrava
Za Hlavneho prijimatefa v ...o......cccooocecicennnnn,

dna

Datum platnosti Zmluvy: .........ccoceciiiiecenn.

~ P sl Aant
Dolozka platnosti pravniho jednani
dle ust. § 23 zakona € 129/2000 Sb.,
o krajich (krajske zfizeni), ve zneni
pozdéjsich prfedpisu:
Pfedmét smiouvy byl schvalen
usnesenim 7;&5}uuitc%51va kraje

=8 ..H BLL‘!

Datum Gcinnosti Zmluvy: ........cccocovvennncen.




Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT| NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vseobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi su
na strane jednej Poskytovatel nenavratného financného prispevku a na strane druhej Hlavny prijimatel
tohto nenavratného finanéného prispevku.

Pre Gcely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa veobecné zmluvné podmienky dalej oznaduijl
ako ,VZP", nenavratny finanény prispevok sa dalej oznacuje ako ,NFP*, zmluva o poskytnuti NFP bez
VZP a ostatnych priloh sa dalej oznacuje ako ,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP,
VZP aostatné prilohy sa dalej oznatuje ako Zmluva“. VZP st neoddelitelnou sudastou zmluvy
o0 poskytnuti NFP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia
ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovaiefom a Hlavnym prijimatelom sa riadia Zmluvou, vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR, CR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa zarover riadia programom Interreg V-A Slovenska republika -
Ceska republika, Manualom pripravy a implementacie projektu, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP,
schvalenou ziadostou o NFP resp. rozhodnutim o schvaleni NFP, Systémom finanéného riadenia
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové
obdobie 2014 - 2020 (dalej aj ,SFR") a Systémom riadenia eurépskych Strukturalnych a investiénych
fondov na programové obdobie 2014 - 2020 (dalej aj ,SyR") (dalej spolocne aj ,programova a riadiaca
dokumentéacia‘) vich platnom zneni. Hlavny prijimatel vyhlasuje, Zze sa sobsahom uvedenych
dokumentov oboznamil azavazuje saich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené
dokumenty s( uverejnené na internetovej stranke programu.

Spinenie vietkych povinnosti Hlavného prijimatela uvedenych v Zmluve je Hlavny prijimatel povinny
zabezpecit' aj voci Partnerom, ato vzhladom na acel, ktory sa méa touto Zmluvou dosiahnut. Pravne
vztahy medzi Hlavnym prijimatefom a ostatnymi Partnermi v svislosti s realizaciou aktivit Projektu
upravuje Dohoda o spolupréaci partnerov.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujlci vztahy medzi Poskytovatelom a Hlavnym prijimatel'om tvoria
najma:

Pravne predpisy Europskej Unie:

- Nariadenie EP aRady ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolocné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namomom a rybarskom fonde a
ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionaineho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006,

- Nariadenie EP a Rady (EU) ¢. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurdpskom fonde regionaineho
rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006,
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- Nariadenie EP a Rady (EU) & 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach
na podporu ciela Eurdpska Gzemna spolupréaca z Europskeho fondu regionalneho rozvoja,

- Nariadenie Komisie (EU) &. 481/2014 zo 4. marca 2014, ktorym sa dopliia nariadenie EP a Rady (EU)
¢. 1299/2013, pokial ide o osobitné pravidla tykajice sa opravnenosti vydavkov na programy spoluprace,

- Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urGitych kategorii pomoci
za zlucitelné s vnatornym trhom podfa ¢lankov 107 a 108 zmluvy,

- Nariadenie Komisie (EU) €. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani élankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej nie na pomoc de minimis (dalej aj ,nariadenie o minimalnej pomoci®),

- Rozhodnutie Komisie ¢. C (2019) 3452 z 14.5.2019, ktorym sa ustanovuju usmemenia na urcovanie
finanénych oprav, ktoré sa maju uplatiovat vo vydavkoch financovanych Uniou za nedodrziavanie
platnych pravidiel o verejnom obstaravani,

- ostatné pravne akty EU platné pre implementéciu projektov spolufinancovanych z EFRR.

Skratky

CKO - Centralny koordinaény organ

CO - CertifikaCny organ

Centrum - Centrum pre regionalny rozvoj Ceskej republiky
CR - Ceska republika

EFRR - Eurépsky fond regionalneho rozvoja

EP — Europsky parlament

ESIF - eurdpske Strukturalne a investiéné fondy
HCP - Hlavny cezhraniény partner

MPIP — Manual pripravy a implementacie projektu
NFP - nenavratny finanény prispevok

NO - narodny orgén

OA - Organ auditu

OVZ - okolnost vyluCujuca zodpovednost

PO - programové obdobie

RO - riadiaci organ

Sb. - Sbirka

SFR - Systém finanéného riadenia strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorneho a
rybarskeho fondu na programove obdobie 2014 - 2020

SMV - Spolo¢ny monitorovaci vybor

STS -Spoloény technicky sekretariat

SR - Slovenska republika

SyR - Systém riadenia Europskych Strukturalnych a investiénych fondov
SR - $tatny rozpodet
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VO — verejné obstaravanie

VP - vedlci partner, Hlavny prijimatel

VZP - vieobecné zmluvné podmienky
Z. 2./Zb. - Zbierka zékonov/Zbierka
ZDV - zoznam deklarovanych vydavkov

ZoP - iadost o platbu

ZoV - ziadost o vratenie

Pojmy
Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Hlavnym prijimatelom na Gcely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — shrn Cinnosti realizovanych Hlavnym prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
financnymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievajl
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Hlavného prijimatela a/alebo cielovu skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit;

Bezodkladne - najneskér do siedmich dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre poéitanie lehoty; to
neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy stanovuje odli$na lehota platna pre konkrétny pripad;
pre pocitanie lehdt platia pravidla uvedené v élanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z posudenia
Spoloéného monitorovacieho vyboru, resp. rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvélena
Ziadost o NFP, a ktoré predstavuji vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak
budu vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu;

Centralny koordinaény organ (alebo aj ,,CKO*) — v podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy
centralneho koordinatného organu Urad podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu, ktory
je ustrednym organom $tatnej spravy uréenym v Partnerskej dohode o vyuZivani europskych
Strukturalnych a investiénych fondov v rokoch 2014 - 2020 (dalej ako ,Partnerska dohoda‘) a je
zodpovedny za efektivau a (¢inni koordinéciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu
k systemu riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo strukturalnych fondov, Kohézneho fondu
a Europskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény organ —narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej spravy
uréeny clenskym Statom za Ucelom certifikacie. Certifikaény organ pini tlohu organu zodpovedného
za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie
uctov, certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Europskej
komisii, vypracovanie Ziadosti oplatbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, priiem platieb
z Europskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych
oprav) s Europskou komisiou a na narodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;
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Certifikacné overovanie — overuje sa spravnost, zakonnost, opravnenost a overitelnost vydavkov
a spravnost a zakonnost postupu poskytovatela a platobnej jednotky pri realizacii prispevku;

Den - diiom sa rozumie kalendarny den;

Dohoda o spolupraci partnerov — dvojstranny prip. viacstranny pravny Gkon stanovujuci prava
a povinnosti Hlavného prijimatela a Partnerov pri spolo¢nej realizacii aktivit Projektu;

Dokumentacia -  akakolvek informacia alebo  subor informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitaCoveho suboru
tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel' - subjekt, ktory zabezpecuje pre Hlavného prijimatela dodavku tovarov, uskutoCnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP;

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,, EFRR") - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej
a regionalnej poliiky EU, ktory prispieva k financovaniu podpory, ktorej cielom je posilnit
hospodarsku, socialnu a Gzemna stdrznost vyrovnavanim hlavnych regionalnych rozdielov v Unii
prostrednictvom udrzatelného rozvoja a Strukturalneho prispésobenia regionalnych hospodarstiev
vratane konverzie upadajucich priemyselnych regiénov a zaostavajlcich regionov;

Eurépske Strukturalne a investiéné fondy (alebo aj ,ESIF“) - spoloéné oznacenie pre Eurépsky
fond regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky polnohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Finanéné ukonéenie Projektu - v zmysle SyR zodpoveda pojmu ukoncenie realizacie Projektu.
Projekt sa po ukonceni realizacie projektu oznacuje v zmysle SFR ,ukonéena operéacia“. Financné
ukoncenie Projektu nastane driom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit
Projektu doslo k splneniu nasledovnych podmienok:

= Hlavny prijimatel resp. Partneri uhradili vSetky Opravnené vydavky vdetkym svojim Dodavatefom,
voci ktorym mali pravne zavaznU povinnost Uhrady vydavkov atieto si premietnuté do
UcCtovnictva jednotlivych partnerov v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR, CR a
podmienok stanovenych v Zmluve,

= Hlavnému prijimatelovi bol uhradeny/zaétovany zodpovedajici NFP,;

Hlavny prijimatel’ = Veduci partner - organ, organizacia, pravnicka osoba, fyzicka osoba alebo
administrativna jednotka vystupujica v mene projektového partnerstva pri projekte, a ktorej su
za (celom realizacie Projektu poskytované prostriedky EFRR. Pre ucely tejto Zmluvy sa pouZziva
oznacenie Veduceho partnera ako Hlavny prijimatel’;

Identifikaéné a kontaktné Gdaje — si najma nazov, sidlo, ICO, DIC, e-mailové adresy, meno
a priezvisko $tatutara;

Interreg V-A Slovenské republika - Ceska republika (alebo aj ,Program®) - je program
spoluprace, ktory bol schvaleny vykonavacim rozhodnutim Eurépskej komisie ¢. C(2015)4080
Zo dnia 11.06.2015;

IT monitorovaci systém 2014+ (alebo aj ,ITMS 2014+“) - informaény systém, ktory zahfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuije daje, ktoré su potrebné
na transparentné aefektivne riadenie, finanéné riadenie akontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s Gdajmi v informa¢nych systémoch
Eurépskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a s inymi
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vnutrostatnymi informaCnymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integratného rozhrania;

Manual pripravy a implementacie projektu — zavazny riadiaci dokument, ktory rozpracovava
a blizsie popisuje samotny program Interreg V-A SK-CZ, podmienky a postupy nim stanovené,
definuje jednotlivé investicné priority, oboznamuje uZivatefov s projektovym cyklom a podrobne
popisuje procesy a insfiticie zapojené doimplementacie programu. Predstavuje komplexny
metodicky navod pre Ziadatela pri vypracovavani ziadosti o NFP, pri orientacii Ziadatela pri praci
s vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, vratane jej priloh, pri orientécii ziadatela v procese podpisu
zmluvy o NFP a komplexny metodicky navod pre prijimatela pri realizacii projektu. Manual pripravy
a implementéacie projektu je platny a pouZitelny len v kontexte dalSich zavaznych dokumentov;

Meratefné ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji byt
dosiahnuté realizaciou aktivit Projektu. Meratelné ukazovatele odzrkadluju skutoéné dosahovanie
pokroku na urovni Projektu, priradzuju sa k aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu
Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
v rozsahu, v akom boli si¢astou schvalenej Ziadosti o NFP;

Minimélna pomoc (pomoc de minimis) — pomoc, ktora nespiiia v3etky kritéria stanovené v clanku
107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU a preto je oslobodena od notifikacnej povinnosti stanovenej v
&lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU v pripade, Ze spiiia podmienky stanovené v nariadeni o
minimainej pomoci;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu a o udrzani
Projektu, ktor( poskytuje Partner Poskytovatelovi vo formate uréenom Poskytovatelom;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP") - suma financénych prostriedkov poskytnuta
Hlavnému prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podfa podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov (EFRR a v pripade VP zo SR
aj SR SR) v stlade s platnou pravnou Gpravou;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktore su v rozpore so Zmluvou (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria
do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov programu Interreg V-A
Slovenska republika — Ceska republika, nestvisia s éGinnostami nevyhnutnymi pre (ispesni realizaciu
a ukoncenie Projektu, alebo s v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanych v élanku 1 VZP alebo v Prilohe €. 6 Opravnenost vydavkov MPIP, Cast pre Ziadatela),
su v rozpore s podmienkami prisludnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR, CR (pre
VP z CR) a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost' - akékolvek poruSenie prava Unie alebo vnitrodtatneho prava tykajiceho sa jeho
uplatiovania, bez ohladu na to, &i pravna povinnost bola premietnuta do Zmluvy, pricom uvedené
poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu ziCastiujuceho sa
na vykonavani ESIF, dosledkom ¢éoho je alebo moze byt negativny dopad na rozpocet Unie
zatazenim vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom;

Okolnost vylu¢ujica zodpovednost’ (alebo aj ,,0VZ") - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat, ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala,
a dalej Ze by v ¢ase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala. Uinky vyluéujuce zodpovednost su
obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou si tieto G¢inky spojené. Zodpovednost
Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora nastala az v ¢ase, ked bola Zmluvna strana v omeskani
s pinenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat vsetky nasledovné podmienky:
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(i) dodasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane pinit si povinnosti
zo zavazku po uritd dobu, ktoré inak je mozné spinit aktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost
diznika zanikne, s ohfadom na to, ze dodato¢na nemoznost plnenia ma trvaly, nie
docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvratitelnost, v dsledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat
jej nasledky v ramci lehoty, po ktorl OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukazani, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde, pricom sa
predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlce z narodnych vSeobecne-zavaznych pravnych
predpisov alebo priamo Gcinnych pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému
zname,

(vij  Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti,
ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehét
v rozsahu, ako vyplyvaja z pravnych predpisov SR, CR a pravnych aktov EU;

Opakovany - vyskyt urite] identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy,
ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. V podmienkach programu
Interreg V-A Slovenskéa republika — Ceska republika pini tlohy organu auditu Ministerstvo financii
SR, okrem organu auditu ur¢eného vladou SR;

Osvedcenie o opravnenosti vydavkov — vystupny dokument z kontroly opravnenosti vydavkov
Projektu vykonavanej Centrom u ceskych partnerov projektu;

Overena monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit
Projektu, ktor( poskytuje Hlavny prijimatel avSetci Partneri prislusnému atvaru prvostupiove;
kontroly, a ktora je tymto Gtvarom overena;

Overené opravnené vydavky - skutoéne vynalozené, odbvodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Hlavneho prijimatela a Partnerov overené Utvarom prvostupriove] kontroly
v ramci predlozenych Zoznamov deklarovanych vydavkov; s ohlfadom na definiciu Opravnenych
vydavkov podla ¢l. 14 tychto VZP, vyska Overenych opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizsia ako vy$ka Opravnenych vydavkov;

Partner — subjekt, ktory sa podiefa na realizacii Projektu v rémci Programu na zaklade Dohody
o spolupraci partnerov s Hlavnym prijimatelom a ostatnymi Partnermi zo SR a CR; Partnerom je
pre Ucely tejto Zmluvy aj Hlavny prijimatel (Veduci partner) a Hlavny cezhraniény partner;
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Opréavnenost’ vydavkov — dokument, ktory stanovuje z&vazné podmienky opravnenosti vydavkov
pre slovenskych a ¢eskych prijimatelov, je prilohou ¢. 6 Manualu pripravy a implementacie projektu,
cast pre Ziadatela;

Pravny dokument — dokument, z ktoreho pre Partnerov vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek
iny pravny dokument bez ohfadu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v sivislosti so veobecnym
nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to véetko vzdy za podmienky, Ze bol zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaji primarne
pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom zabezpetit
hladké fungovanie EU); sekundame pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odportc¢ania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli
zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR - veobecne zavazne pravne predpisy Slovenskej republiky;
Pravne predpisy CR — vieobecne zavazné pravne predpisy Ceskej republiky;
Riadiaca dokumentacia - je dokumentacia, ktor( tvori najma tento sibor dokumentov:

o Formular Ziadosti o NFP;

o Hodnotiace a vyberové kritéria programu Interreg V-A SK-CZ;

o Manual pripravy a implementacie projektu;

Riadne - uskuto¢nenie (pravneho) Ukonu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR, CR (VP z CR) a pravnymi aktmi EU a s Vyzvou a jej prilohami, Manualom pripravy
a implementéacie projektu, prislusnou schémou pomoci, ak je stic¢astou projektu poskytnutie pomoci,
programovou a riadiacou dokumentéaciou;

Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP — dokument, ktory vydava riadiaci organ na zaklade
schvalenia ziadosti o NFP Spoloénym monitorovacim vyborom a po preukézani spinenia podmienok
poskytnutia prispevku Hlavnym prijimatefom. Vydanim Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
riadiaci organ konstatuje spinenie vSetkych podmienok poskytnutia prispevku a zaroven deklaruje
dostatok finanénych prostriedkov na financovanie schvaleného projektu.

Schvalena Ziadost' o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Spolo¢nym
monitorovacim vyborom, resp. rozhodnutim Poskytovatela o schvaleni Ziadosti o NFP a ktora je
ulozena u Poskytovatela;

Spoloény monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program, ktory skima
vSetky otazky ovplyviujice vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti,
Spoloény monitorovaci vybor skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Spolo¢ny monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurbpska izemna spolupraca
zriaduju Clenské Staty zGcastnene na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny,
ktoré prijali pozvanie zu¢astnit sa na programe;

Spoloény technicky sekretariat (d'alej aj ,,STS") - sGcast organizacnej Struktury Poskytovatela
zriadeny na vykon prevadzkovych cinnosti a na podporu Poskytovatela, Certifikaéného organu
a Spolo¢ného monitorovacieho vyboru;

Sprava z kontroly — vystupny dokument z kontroly Projektu, ktory vypracovava Riadiaci organ
pre partnerov zo SR v zmysle postupov definovanych v SyR;
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Suhrnna monitorovacia sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii celého Projektu a o jeho
udrzani spracovana Hlavnym prijimatefom na podklade Overenych monitorovacich sprav
jednotlivych Partnerov a Hlavného prijimatela;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 (alebo aj ,Systém
finanéného riadenia (SFR)") - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku. Systém finanéného riadenia zahffia financné
planovanie a rozpoctovanie, riadenie arealizaciu toku finanénych prostriedkov, G(ctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finanénych vztahov voci
Slovenskej republike a voci Europskej komisii; pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy
aktuélna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Systém riadenia ESIF (alebo aj »SYR") - dokument vydany CKO, ktorého Gcelom je definovat
Standardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré si zavazné pre vietky zicastnené subjekty,
priCom je zavazna vzdy aktualna zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona . 431/2002 Z. z. o (itovnictve v zneni
neskorsich predpisov, resp. v § 11 zakona €. 563/1991 Sb. o Uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov (VP z CR). V svislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu spinenia poziadaviek
vSeobecného nariadenia za Uctovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna faktiram,
povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapogitania;

Udrzatefnost' Projektu - udrZzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia
udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z €l. 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne
nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k poskytnutiu zavereénej platby NFP Hlavnému
prijimateflovi; Obdobie udrzatelnosti investicného Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy 5 rokov, pokial
Spoloény monitorovaci vybor v stlade s ¢l. 18 ods. 2 nariadenia 1299/2013 neur¢i inak;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia aktivit Projektu sa povazuje za ukoncend v kalendamny den, kedy Hlavny
prijimatel kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Hlavnému prijimatelovi, Hlavny prijimatel ho prevzal
a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Spinenie tejto podmienky
sa preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo mozu
mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudacného rozhodnutia je Hlavny prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi
bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predlozenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutelna vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Hlavnym prijimatelom a uvedenie
Predmetu Projektu do uZivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantne),
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(iii) predlozenim rozhodnutia o predéasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do do¢asného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemozu mat vplyv na funkénost stavby, ktora je Predmetom Projektu; Hlavny prijimatel
je povinny do skoncenia doby Udrzatelnosti uviest stavbu do riadneho uZivania, ¢o
preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uritym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Hlavnému prijimatelovi, alebo
bol so suhlasom Hlavného prijimatelfa sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo
v schvalenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny Predmet Projektu,
predlozenim cestného vyhlasenia Hlavného prijimatela s uvedenim dria, ku ktorému doslo
k ukonéeniu poslednej Aktivity Projektu, priom prilohou éestného vyhlasenia je dokument
oddvodriujdci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v defi uvedeny v éestnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre (cely Ukonéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za spinent jej spinenim pre najneskér ukoncovany Ciastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt sicasne spinena aj pre skér ukonéené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moZnost skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za acelom
dodrzania lehét uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP;

Utvar prvostupfiovej kontroly — subjekt vykonavajici kontrolu realizacie akfivit Projektu
u Hlavneho prijimatefa a Partnerov v silade s ¢lankom 23 ods. 4 nariadenia EP a Rady (EU)
€. 1299/2013; v Slovenskej republike je Gtvar prvostupriovej kontroly organizaCny Gtvar
Poskytovatela, v Ceskej republike je Utvarom prvostupriovej kontroly Centrum pre regionalny rozvoj
Ceskej republiky a jeho pobodky;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktoreho Hlavny prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval
a predlozil ziadost o NFP Poskytovatelovi

Zoznam deklarovanych vydavkov - formular, ktory zasiela Hlavny prijimatel, Hlavny cezhranicny
partner resp. Partner prislusnému Gtvaru prvostupriovej kontroly spolu s povinnymi prilohami,
nazaklade ktorého jevystavena Sprava zkontroly, resp. OsvedCenie o opravnenosti
vydavkov. Zoznam deklarovanych vydavkov nepredklada ten Partner, ktory nema finanénu Géast
na projekte. Zoznam deklarovanych vydavkov, ktory je doplneny o stanovisko Utvaru prvostupriovej
kontroly avycislenie opravnenych aneopravnenych vydavkov sa nazyva Overeny zoznam
deklarovanych vydavkov. Hlavny prijimatel na zaklade Overenych zoznamov deklarovanych
vydavkov od Partnera zostavi Ziadost o platbu a zostavenl Ziadost o platbu spolu s Overenymi
Zoznamami deklarovanych vydavkov predklada Poskytovatelovi;

Ziadost' o nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,Ziadost o NFP“) — dokument, ktory
pozostava z formulara ziadosti a povinnych priloh, ktorym Ziadatel o nenavratny financny prispevok
(Hlavny prijimatel) Ziada o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku;

Ziadost o platbu (alebo aj ,Z0P*“) - dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych
priloh, najma Overeneho zoznamu deklarovanych vydavkov, Osvedcenia o opravnenosti vydavkov
resp. Spravy z kontroly, overenej monitorovacej spravy, na zaklade kiorého je Hlavnému
prijimatefovi uhradzany prispevok, t,. prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie,
resp. narodného prispevku na spolufinancovanie v prislusnom pomere (ak je VP zo SR). Ziadost
o platbu Hlavny prijimatel eviduje v ITMS2014+;
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Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov (alebo aj ,ZoV“) - doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma Hlavny
prijimatel povinnost' vratit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené bankove ucty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.1

1.2

13

1.4

1.5

Hlavny prijimatel’ sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v€as a v sllade s jej podmienkami a postupovat pri realizcii aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou.

Hlavny prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez
ohladu na osobu, ktora Projekt skutoéne realizuje a je povinny zabezpedit pinenie zavazkov
z tejto Zmluvy vSetkymi Partnermi. Hlavny prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi v celom rozsahu
za to, ze Projekt bude zo strany Hlavného prijimatela, Hlavného cezhraniéného partnera
a ostatnych partnerov zrealizovany riadne a vcas.

Zmluvné strany sa dohodli, ze bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela
sapovazuje akakolvek zmena tykajuca sa Hlavného prijimatela a/alebo Partnera (najma
splynutie, zluCenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho casti,
transformacia a iné formy pravneho nastupnictva), ako aj akakolvek zmena vlastnickych
pomerov Hlavného prijimatela a/alebo Partnera pocas platnosti a Gi¢innosti Zmluvy za podstatn(
zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto Zmluvy odstupit.

Hlavny prijimatel sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov odo da poskytnutia zaverecnej platby
(t. . Finan¢ného ukonCenia Projektu) Hlavnému prijimatefovi nedojde k podstatnej zmene
Projektu definovanej v €lanku 71 ods. 1 Nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013, pokial
Spoloény monitorovaci vybor neuréi inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnl sucinnost pri plneni
zavazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha Zmluvna strana
neposkytuje dostatoénu pozadovanu sucinnost, je povinna ju vyzvat na napravu, ak je takato
naprava z hladiska ustanoveni tejto Zmluvy a platného pravneho poriadku mozna. Zmluvne
strany sa zavazuju riesit sporné situacie, ktoré medzi nimi vzniknu pri plneni tejto Zmluvy,
primarne dohodou alebo mechanizmami, ktoré Zmluvnym stranam poskytuje tato Zmluva, platné
pravne predpisy ariadiaca dokumentacia, ktorou sa riadia vzajomné prava a povinnosti
Zmluvnych stran v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy. Ustanoveniami tohto bodu Zmluvy nie je
dotknuté pravo Zmluvnej strany na odstipenie od zmluvy v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy.

Cléanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC HLAVNYM PRIJIMATELOM

21

22

Hlavny prijimatel ma pravo zabezpecit od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
hospodarnosti, efektivnosti a proporcionality. Hlavny prijimatel je povinny zabezpedit spinenie
tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.

Hlavny prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac aposkytnutie sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stlade
s programovou dokumentaciou, v sulade s MPIP, vratane Prilohy ¢. 6 Opravnenost vydavkov
MPIP, East pre Ziadatela, v stlade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi v danej krajine
a v sulade s pravnymi aktmi EU. Hlavny prijimatel a/alebo Partner so sidlom na Gzemi SR zadava
zakazky potrebné na realizaciu Projektu v stlade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
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obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov. Hlavny
prijimatel a /alebo Partner so sidlom na (zemi CR zadava zakazky potrebné na realizaciu
Projektu v stlade so zakonom €. 134/2016 Sb. o zadavani verejnych zakaziek. V pripade, Ze
zékazka nespada pod rezim zakona, postupuje sa podla pravidiel upravenych v Metodickom
pokyne CKO €. 12 (Hlavny prijimatel resp. Partneri zo SR) alebo podia Metodického pokynu pre
oblast zadavania verejnych zakaziek v programovom obdobi 2014-2020 (Hlavny prijimatel, resp.
Partneri zCR). Hlavny prijimatel je povinny poskytnGt Gtvaru prvostupfiovej kontroly
dokumentaciu suvisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu a lehotach stanovenych v Manuali
pripravy aimplementacie projektu, ak Poskytovatel neurci inak. Hlavny prijimatel je povinny
zabezpetit spinenie tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.

Vpripade, ak Hlavny prijimatel, resp. Partner neodstrani nestlad v procese verejného
obstaravania, utvar prvostupriovej kontroly vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejného obstaravania, vcelku alebo z ¢asti uzna za neopravnené.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

31

3.2

3.3

34

3.5

36

3.7

SPRAVY

Hlavny prijimatel je povinny predkladat prislusnému GUtvaru prvostupriovej kontroly Monitorovaciu
spravu za svoju Cast Projektu v stlade s harmonogramom uvedenym v prilohe ¢.4 k tejto
Zmluve.

Hlavny prijimatel je povinny predlozit prislusnému Gtvaru prvostupnovej kontroly zaverecnu
Monitorovaciu spravu za svoju ¢ast Projektu do 60 dni od Fyzického ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Hlavny prijimatel sa zavazuje zabezpecit predlozenie Monitorovacich sprav podia ods. 3.1 tohto
¢lanku VZP a zavere¢nej Monitorovacej spravy podla ods. 3.2 tohto ¢lanku VZP prislusnému
utvaru prvostupriovej kontroly. Hlavny prijimatel je povinny zabezpecit spinenie tejto povinnosti
aj zo strany Partnerov.

Hlavny prijimatel sa zavazuje predioZit Poskytovatelovi Sthrnnd monitorovaciu spravu, ktorl
vyhotovi na zéklade Overenych monitorovacich sprav vsetkych Partnerov vratane Hlavného
prijimatela.

Hlavny prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi Sthrmnd monitorovaciu spravu v stlade
s harmonogramom uvedenym v prilohe €. 4 k tejto Zmluve. Hlavny prijimatel pripravuje Sthrnni
monitorovaciu  spravu v ITMS 2014+ (odkaz na verejnd cast ITMS 2014+ je
hitps://www.itms2014.sk/). V pripade, ak Hlavny prijimatel nepredlozi Suhrnni monitorovaciu
spravu v zmysle prilohy €. 4, je povinny vopred informovat Spoloény sekretariat, ktory mu stanovi
iny termin predloZenia Suhrmnej monitorovacej spravy.

V ramci prvej Monitorovacej spravy, resp. Sthmnej monitorovacej spravy su Hlavny prijimatel
a/alebo Partneri povinni monitorovat aj obdobie pred podpisom Zmluvy, ktoré zacina diiom
nasledujucim po dni predloZenia Ziadosti o nenavratny financny prispevok na STS/Infobod, resp.
driom vzniku opravnenych vydavkov v ramci opravneného obdobia podfa ¢l. 3 ods. 3.5 Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak, Hlavny prijimatel je povinny predioZit Poskytovatelovi
zavere¢nu Suhrnnd monitorovaciu spravu do 60 dni odo diia dorucenia poslednej (resp.
zaverecnej) Spravy zkontroly, resp. OsvedCenia o opravnenosti vydavkov poslednému
z Partnerov.
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Pokial Poskytovatel neurCi inak, Hlavny prijimatel sa zavazuje predkladat Poskytovatelovi
nasledné Monitorovacie spravy za cely Projekt po Finanénom ukonceni Projektu a to poCas doby
piatich rokov odo dria poskytnutia zavere¢nej platby Hlavnému prijimatelovi s vynimkou pripadov
uvedenych v¢l. 54 Zmluvy. Nasledne Monitorovacie spravy je Hlavny prijimatel povinny
predkladat Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov poCitanych odo diia Finanéného
ukongenia Projektu, ato do 30 dni od skonéenia 12-mesacného obdobia, za ktoré sa maju
prediozit. Poslednu naslednd Monitorovaciu spravu je Hlavny prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi najneskor 90 dni pred ukoncéenim platnosti a G¢innosti Zmluvy podfa ¢lanku 5
bod 5.4 zmluvy o poskytnuti NFP, tj. 90 dni pred uplynutim doby piatich rokov odo dna
Finanéneho ukoncenia Projektu.

Prijmy generované projektom musia byt zohladneneé v sulade s ¢l. 61 a €l. 65 ods. 8 nariadenia
EP a Rady (EU) 1303/2013. BlizSia (prava k projektom generujlcim prijmy je uvedena v Prilohe
¢.6 MPIP, ¢ast pre Ziadatela, a to v kapitole ¢. 5 ,Prijmy". V pripade, ak pride k zmene povodne
odhadovanej vysky prijmov, alebo vznikni nové prijmy, je kazdy Partner povinny informovat
Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu
podla poziadaviek Poskytovatela.

V pripade chyb v pisani, po¢itani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich spravach
av Sthrnnych monitorovacich spravach je Hlavny prijimatel povinny vlehote urcenej
Poskytovatelom, resp. Gtvarom prvostupriovej kontroly tieto nedostatky Monitorovacich sprav
a Suhrnnych monitorovacich sprav odstranit. Pokial je Monitorovacia sprava alebo Suhrnna
monitorovacia sprava neupina, je Hlavny prijimatel’ povinny v lehote urenej Poskytovatelom,
resp. (tvarom prvostupriovej kontroly Monitorovaciu spravu alebo Suhrnn( monitorovaciu spravu
doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej spravy alebo Suhrnnej monitorovacej spravy so
skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmiuvou je Hlavny prijimatel povinny
v lehote uréenej Poskytovatelom, resp. Utvarom prvostupriovej kontroly tento rozpor odstranit.

Pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak, Hlavny prijimatel mdze predlozit prislusSnému Utvaru
prvostupriovej kontroly spolu s Monitorovacou spravou podla odseku 3.1 a 3.2 tohto ¢lanku VZP
aj Zoznam deklarovanych vydavkov za svoju ast Projektu, pokial opravnené vydavky v tomto
zozname budu v sume vyssej ako 10 000 EUR. V pripade, Ze Hlavny prijimatel nesplni minimalnu
vySku opravnenych vydavkov pre predlozenie Zoznamu deklarovanych vydavkov za svoju cast
Projektu v obdobi pre predkladanie Monitorovacich sprav, prediozi ho az v nasledovnom obdobi,
v ktorom spini minimalnu vy$ku opravnenych vydavkov pre predloZenie Zoznamu deklarovanych
vydavkov, inak minimélne jedenkrat za rok. Hlavny prijimatel sazavazuje zabezpedit
predkladanie Zoznamu deklarovanych vydavkov podla vyssie uvedenéeho aj Partnermi. Prilohou
Zoznamu deklarovanych vydavkov st prislusné Gcétovné doklady adalSia podporna
dokumentacia toho Partnera, resp. Hlavného prijimatefa, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov
predklada. Formular Zoznamu deklarovanych vydavkov je vypliiany prostrednictvom ITMS 2014+
v module Ziadosti o platbu. Pokyny pre jeho vyplnenie si uvedené v Prilohe &. 1e) MPIP, Cast
pre prijimatela.

Hlavny prijimatel sa zavazuje predlozit Poskytovatelovi alebo Utvaru prvostupriovej kontroly
Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s ictovnymi dokladmi (preukazujucimi hradu vydavkov)
arelevantnou podpornou dokumentaciou na kontrolu najneskdr do 30 dni od skoncenia
monitorovacieho obdobia uvedeného v Harmonograme monitorovania a predkladania vydavkov
a sprav uvedenych v prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy a v zmysle pravidiel uvedenych v predchadzajicom
odseku. Zavere¢ny Zoznam deklarovanych vydavkov predkiada Hlavny prijimatel’ najneskér do
60 dni od skon¢enia monitorovacieho obdobia.

Poskytovatel alebo Gtvar prvostupiiovej kontroly informuje Hlavného prijimatela, resp. Partnera
odni zaCatia vykonu kontroly a vykona kontrolu dokumentov predlozenych podia
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predchadzajiceho odseku tohto €lanku VZP. Ak zisti netipinost alebo nedostatky v predioZenych
dokumentoch, vyzve Hlavného prijimatela, resp. Partnera aby v stanovenej lehote nedostatky
odstranil, resp. predloZzent dokumentaciu doplnil. Pocas lehoty podfa predchadzajlcej vety sa
lehota na vykon kontroly podfa nasledujiceho odseku tohto ¢lanku VZP prerusuje.

Po vykonani kontroly atvar prvostupriovej kontroly deklarované vydavky schvali, schvali
v zniZenej sume alebo neschvali, alebo odlozi (u partnerovz CR) a zasle Hlavnému prijimatelovi,
resp. Partnerovi navrh spravy/spravu zkontroly ZDV (ak je zo SR), resp. Osvedcenie
o opravnenosti vydavkov (ak je zCR). V pripade partnerov zo SR uréi narodny kontrolér
Hlavnému prijimatelovi, resp. Partnerovi lehotu na podanie namietok (vyjadrenia) voci kontrolnym
zisteniam. Na zaklade namietok (vyjadrenia) Hlavného prijimatela, resp. Partnera zo SR utvar
prvostupriove] kontroly vypracuje spravu z kontroly ZDV a za$le ju v lehote 90 kalendarnych dni
odo dna prijatia Zoznamu deklarovanych vydavkov Hlavnému Prijimatelovi, resp. Partnerovi.
Hlavny prijimatel, resp. Partner z CR ma po prijati Osvedéenia o opravnenosti vjdavkov moznost
v lehote 10 pracovnych dni proti vysledku kontroly podat odvolanie na NO. NO je povinny zaujat
k predlozenému odvolaniu stanovisko a v pripade, ak namietkam vyhovie alebo Ciastoéne
vyhovie, vratit dana vec narodnému kontrolérovi k vykonaniu opravy.

Hlavny prijimatel je povinny na Ziadost Poskytovatela a/alebo dtvaru prvostupnovej kontroly
bezodkladne predloZit informacie a Dokumentaciu svisiacu s charakterom a postavenim
Hlavneho prijimatela a Partnerov, s realizaciou aktivit Projektu, acelom Projektu, s aktivitami
Hlavného prijimatefla a Partnerov suvisiacimi s ¢elom Projektu, s vedenim Uctovnictva, ato aj
mimo vy$Sie uvedenych Monitorovacich sprav a Sthmnych monitorovacich sprav a terminov
uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni
akéhokolvek sudneho, exekucného, konkurzného alebo spravneho konania voci Hlavnému
prijimatelovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Hlavného prijimatela a/alebo Partnera do likvidacie a jej
ukon€eni, ovzniku azaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych osob podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, o akejkolvek
zmene Dohody o spolupraci partnerov uzavretej medzi Hlavnym prijimatelom a Partnermi, ako
aj o inych skutoCnostiach, ktoreé maji alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a Ucel Projektu a zavazuje sa zaslat Poskytovatelovi fotokdpiu dokumentu tykajiceho
sa takejto zmeny.

Hlavny prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych informéacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

Cléanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

4.1

4.2

Hlavny prijimatel je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci,
ktori na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a publicity uvedenych vtomto ¢lanku VZP avzmysle ostatnej riadiacej
a programovej dokumentacie.

Hlavny prijimatel sa zavazuje, Zze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnost budu reSpektovat nasledovné poziadavky:

a) vSetky informacné materialy bud obsahovat oficialne logo programu Interreg V-A SK-CZ,
pricom na webovych strankach projektu bude umiestnené v zahlavi stranky;

b) webové stranky musia obsahovat link na stranku programu Interreg V-A SK-CZ,

¢) informacné materialy musia byt vypracované minimaine v slovenskom alebo v Geskom
Jazyku;
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d) informacie o projekte musia byt zverejnené na webovej stranke Hlavného prijimatela;

e) kazda informacia pre média musi obsahovat informaciu o podpore z programu Interreg
V-A SK-CZ a informéaciu o spolufinancovani z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja.

Hlavny prijimatel sa zavazuje reSpektovat podmienky publicity uvedené v odseku 4.2 tohto
clanku, v pripade trvalo vysvetlujlcej tabule aj druh, nazov Projektu a ciel Projektu. Hlavny
prijimatel je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete zaberali
najmenej 25 % reklamnej tabule, resp. trvalo vysvetlujlcej tabule.

Ak Poskytovatel neur¢i inak, Hlavny prijimatel je povinny pouzivat graficky Standard
pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory mu poskytne Poskytovatel a je uverejneny
na webovom sidle Programu.

Hlavny prijimatel suhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu prijimateflov pre ucely publicity
a informovanosti. Hlavny prijimatel zaroven slhlasi so zverejnenim nasledujicich informécii
v zozname prijimatelov: nazov a sidlo Hlavného prijimatela a Partnerov; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; ¢as realizacie aktivit Projektu; celkové naklady
na Projekt; vySka poskytnutého finanéného prispevku; indikatory Projektu; fotografie a video,
zabery z miesta realizacie aktivit Projektu, pri zohladneni autorskych prav a priemyselnych prav
Hlavneho prijimatela alebo Partnerov; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Hlavny
prijimatel stihlasi so zverejnenim uvedenych udajov tieZ inymi spésobmi, na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela. Hlavny prijimatel je povinny zabezpecit sthlas so zverejnenim Udajov podfa tohto
odseku tohto ¢lanku VZP gj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

5.1

5.2

53

Hlavny prijfimatel sa zavézuje, ze bude mat/zabezpeci pocas piatich rokov od Finanéného
ukonéenia Projektu alebo po¢as obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zakona
¢. 50/1976 Zb. o Gzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujice
realizaciu aktivit Projektu a garantujuce jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo
nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti, ak ma Hlavny prijimatel/Partner sidlo
v Slovenskej republike,

b) vlastnicke pravo alebo iné pravo (pokial existenciu iného ako vlastnickeho prava program
umoznuje) k pozemkom a stavbam opraviiujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujuce jeho
udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
¢asti, ak ma Hlavny prijimatel/Partner sidlo v Ceskej republike,

podla toho, ktor formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z NFP alebo
jeho Casti uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFFP alebo ak Riadiaci organ neurci inak. Hlavny
prijimatel sa zavazuje zabezpecit, aby Partneri spliiali podmienky uvedené v tomto odseku tohto
¢lanku VZP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti mdze byt pocas piatich rokov
od Finanéného ukoncenia projektu prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatela.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo
z jeho ¢asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel,
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Ministerstvo financii SR, Urad viadneho auditu alebo banka financujica Projekt, s ktorou ma
Poskytovatel uzatvoren( zmluvu o spolupraci.

Hlavny prijimatel sa zavazuje poskytnut Poskytovatelovi, prislusnému atvaru prvostupriovej
kontroly, a prislusnym organom SR, CR (VP z CR) a EU vSetku Dokumentaciu vytvorend pri
realizacii alebo vsuvislosti s realizaciou aktivit Projektu, atymto zaroven udeluje
Poskytovatelovi, prislusnému tvaru prvostupriovej kontroly a prislusnym organom SR, CR (VP
z CR) a EU pravo na poutitie (dajov z tejto Dokumentécie na Ucely stvisiace s touto Zmluvou pri
zohladneni autorskych a priemyselnych prav Hlavného prijimatela a/alebo Partnerov.

V pripade poziadavky Poskytovatefa je Hlavny prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom
samostatni zmluvu tykajucu sa zabezpelenia zavazkov vocli Poskytovatelovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Hlavny prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi
existenciu zabezpecenia zavazkov voci Poskytovatelovi suvisiacich s realizaciou aktivit Projekiu.
Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy. Podrobnosti si
uvedeneé v ¢lanku 13 VZP.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

V pripade prechodu alebo prevodu prav a povinnosti Hlavného prijimatela alebo Partnera na iny
subjekt je Hlavny prijimatel povinny bezodkladne, resp. s dostatoénym ¢asovym predstihom
poziadat Poskytovatela o sthlas s tymto prechodom alebo prevodom.

Pred prechodom alebo prevodom prav na iny subjekt je Hlavny prijimatel, resp. Partner povinny
vykonat Ghradu v3etkych svojich zavazkov, ktoré vyplyvaju z implementacie projektu (zavazky
voci Dodavatelom Projektu), ktoré vznikli pred prechodom alebo prevodom prav a povinnosti
nainy subjekt. Nasledne je Hlavny prijimatel, resp. Partner povinny predloZit zrealizované
vydavky postupom podla tychto VZP.

K prevodu prav a povinnosti Hlavného prijimatela alebo Partnera na iny subjekt moZe dojst az
po udeleni pisomneho sthlasu Poskytovatela s tymto prevodom a po zctovani zrealizovanych
vydavkov, t. . po predloZeni Ziadosti o platbu Poskytovatelovi aich naslednom schvaleni
Certifikatnym organom, a to este pred samotnym prevodom prav a povinnosti.

Postupenie pohladavky Hlavneho prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran mozné.

Po uskutoneni prechodu alebo prevodu prav na iny subjekt za spinenia vy$Sie uvedenych
podmienok je mozné pokracovat v realizacii Projektu.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

71

7.2

Hlavny prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a schvalenou
Ziadostou o nenavratny finanény prispevok a dodrzat termin Fyzického ukoncenia realizacie
aktivit Projektu uvedeny v élanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny prijimatel je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu
brani okolnost vylu¢ujica zodpovednost, ato po dobu trvania tejto okolnosti. Doba realizacie
aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o ¢as trvania okolnosti vyluéujicej zodpovednost.
Vznik okolnosti vyluujicej zodpovednost ako aj jej zanik je Hlavny prijimatel povinny
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju
ucinky pozastavenia realizacie aktivit Projektu, pokial boli spinené podmienky podla tohto
odseku. PrediZenie realizacie aktivit Projektu podra tohto odseku je mozné maximalne
do 31.12.2023.
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Hlavny prijimatel je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane doomeskania s plnenim povinnosti Poskytovatela alebo Gtvaru
prvostupriovej kontroly podfa tejto Zmluvy, najma s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatela alebo Gtvaru prvostupnovej kontroly. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatela alebo Gtvaru prvostupriovej kontroly zavinené Hlavnym prijimatefom.
Pozastavenie realizacie aktivit projektu podla tohto odseku je Hlavny prijimatel povinny
bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi. Doru¢enim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju
Ucinky pozastavenia realizacie aktivit Projektu, pokial boli spinene podmienky podla tohto
odseku. Predizenie realizacie aktivit Projektu podfa tohto odseku je mozné maximélne
do 31.12.2023. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omeskanu platbu Hlavnému prijimatefovi,
diiom vyplatenia platby je Hlavny prijimatel povinny pokracovat v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o ¢as omeskania Poskytovatela s platbou
NFP.

7.4 Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade:

15
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a) nepodstatného porusenia Zmluvy Hlavnym prijimatelom podla €. 9 ods. 2.6 VZP, a to az do
doby odstranenia tohto porudenia zo strany Hlavného prijimatefa;

b) podstatného porusenia Zmluvy Hlavnym prijimatelom podfa ¢&l. 9 ods. 2.7 VZP, pokial
Poskytovatel neodstipil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Hlavného prijimatela;

c¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost vyluCujica zodpovednost, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti;

d) zacatia trestného stihania oséb konajlcich v mene Hlavného prijimatela a/alebo Partnerov
za trestny ¢in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Hlavnemu prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budi
spinené podmienky podla odseku 7.4 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia Hiavnému
prijiimatelovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Hlavny prijimatel odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odseku 7.4 tohto ¢lanku VZP,
je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy. Poskytovatel overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruSeni Zmluvy a v pripade,
Ze nedostatky boli Hlavnym prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie NFP Hlavnému
prijimatelovi.

V pripade zaniku okolnosti vyluCujucich zodpovednost v zmysle odseku 7.4 tohto ¢lanku VZP
sa Poskytovatel zavazuje obnovit poskytovanie NFP Hlavnému prijimatelovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

8.1

8.2

Zmluvu je mozné menit alebo doplfiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a oCislovaného
dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vsetky zmeny a skutoénosti,
ktoré maji vplyv alebo sivisia s pinenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek sposobom tejto
Zmluvy tykaju alebo mozu tykat, a to aj v pripade, ak ma Hlavny prijimatel €o i len pochybnost
o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy azavazkov Partnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.
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8.3

8.4

8.5

8.6

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

Poskytovatel je povinny bezodkladne oznamit na svojom webovom sidle vietky zmeny
a skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo slvisia s plnenim tejto Zmluvy, najma zmenu sidla
Poskytovatela a pod.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikanych a kontaktnych adajov
zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Hlavného
prijimatela a/alebo Partnera a touto zmenou nedéjde k poruseniu podmienok definovanych
v Zmluve, v prisludnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v Pravidlach financovania projektu,
v Manuali pripravy a implementéacie projektu, dalej v pripade odstranenia chyb v pisani, pocitani
a inych zrejmych nespravnosti a v pripade upravenom v ¢lanku 5 bod 5.6 zmluvy o poskytnuti
NFP; v tychto pripadoch postacuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene udajov doruc¢ené
druhej zmluvnej strane formou doporuéeného listu, prip. novy podpisovy vzor. Nespravne
uvedena vyska poskytovaného prispevku sa nepovazuje za zrejmu chybu v pisani, poCitani alebo
za ind zrejm0 nespravnost. Ak bola vySka poskytovaného prispevku uvedena nespravne, je
potrebna zmena zmluvy formou dodatku.

V pripade, ak dojde k zmene programovej alebo riadiacej dokumentacie, zmluvné strany sa
riadia touto zmenou:

a) ak dojde k zmene textu Zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP), Poskytovatel bezodkladne
oznami Hlavnému prijimatelovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy. Zmeny textu zmluvy
musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve,

b) ak dojde k zmene textu VZP, RO bezodkladne uverejni nové znenie VZP na svojom webovom
sidle a zasle vedicemu partnerovi oznamenie o aktualizacii VZP s odkazom na aktualizované
VZP. Doru¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy v Casti zmeny VZP.Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou VZP sa povazuje najma konkludentny prejav véle Vedlceho partnera
spocivajuci vo vykonani faktickych a/alebo pravnych ukonov, ktorymi pokraéuje v zmluvnom
vztahus RO

c) ak neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle a oznami Hlavnému prijimatelovi nové znenie zmenenych
ustanoveni. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma
konkludentny prejav véle Hlavného prijimatela spocCivajuci vo vykonani faktickych alalebo
pravnych ukonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najma
o pokratovanie v realizacii aktivit Projektu, zasielanie Monitorovacich sprav, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatefom a Hlavnym prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

V pripade zmeny mimo zmeny programovej a riadiacej dokumentacie, je Hlavny prijimatel
povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo
pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne
zanikom skutonosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide
0 vyznamnejSiu zmenu spocivajucu najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloha, ak nie je zaloha siéasne aj
Predmetom Projektu,

c) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o znizenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
Meratelného ukazovatela, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

d) tykajucej sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Hlavny prijimatel nezaéne
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

17



8.7

8.8

8.9

)

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratneho finanéného prispevku

tykajlicej sa predizenia Realizacie hlavnjch aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajlcej sa presunu hlavnych Aktivit Projektu medzi Partnermi projektu a s fou stvisiace]
zmeny rozpoctov Partnerov, pripadne Meratelnych ukazovatelov Partnerov pri zachovani
podmienky neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

tykajlicej sa zmeny rozpottove] kapitoly Partnera o viac ako 20% oproti schvalenej sume,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 5 ods. 2 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spsobu jej
spinenia Partnerom,

Hlavného prijimatela a/alebo Partnera podla €lanku 1 ods. 3 VZP.

Stanovisko k zmene vyda Narodny kontrolér / Riadiaci organ / SMV podfa typu zmeny
uvedeného v MPIP, ¢ast' Prirucka pre prijimatela, kapitola 5.3.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Partnerov vyplyvaju prava a
povinnosti alebo ich zmeny st pre Partnerov zavazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy formou dodatku nie je potrebna v pripade zmien, ktoré nemaju zasadny vplyv
na realizaciu Projektu vzmysle ustanoveni uvedenych v Manuali pripravy aimplementécie
projektu.

Clanok 9

9.1

9.2

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu

9.1.1

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zavazkov zmluvnych
stran a scasne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena podfa ¢lanku 5 bod
5.4 zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu

9.2:1

922

923

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava:
a) dohodou zmluvnych stran alebo
b) odstupenim od Zmluvy.

Od Zmluvy moze Hlavny prijimatel alebo Poskytovatel odstapit v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatneho porusenia Zmiuvy za podmienok uvedenych podfa
odseku 2.7 tohto Clanku a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuju pravne predpisy SR, CR
(VP z CR) a EU.

Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu vedela v case uzavretia
Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na acel Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druha
zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy
alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

9.24 Na ugely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Hlavného prijimatela
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Hlavného prijimatefa a/alebo Partnera, ktore
zasadne zmenia podmienky plnenia Zmluvy aProjektu a suc¢asne nejde o okolnosti
vyluéujlce zodpovednost;

b) opakovane (minimalne dvakrat) narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu ak utvar
prvostupiovej kontroly neur€i inak;

c) preukazané poruSenie pravnych predpisov SR, CR (VP zCR) a EU v ramci realizacie
aktivit Projektu savisiacich s ¢innostou Hlavného prijimatela a/alebo Partnerov;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo ¢asovej realizacie aktivit Projektu
a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Hlavnému prijimatelovi vyplyvaju
zo Zmluvy (najma nezabezpecenie verejného obstaravania, nedosiahnutie aspon 50 %
hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu po ukonéeni realizacie aktivit Projektu alebo
iné zavazné porusenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Hlavného prijimatela a/alebo
Partnera a toto zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych
v ¢lanku 7 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti
s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo s Realizaciou aktivit Projektu, alebo
ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujuca k ovplyviovaniu
hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy; alebo ak
bude Hlavnému prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny ftrest zakazu prijimat
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovant z fondov
Eurdpskej Unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podfa § 17 az 19 zak.
¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov;

g) g) poruSenie finanénej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona ¢. 523/2004 Z.z.
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) Umyselné poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informacii, resp. neposkytovanie
informacii v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany Hlavného prijimatefa a/alebo
Partnerov;

i) zavazne porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost vzmysle Clanku 2 ods. 36
Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 a Poskytovatel stanovi,
Ze takato nezrovnalost sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

j) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Hlavného prijimatela a/alebo
Partnera, resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup
Hlavného prijimatela a/alebo Partnera do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania
voci Hlavnému prijimatelovi a/alebo Partnerovi;

k) ak Hlavny prijimatel nezabezpeti pinenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov
alalebo Hlavného cezhrani¢ného partnera;

) porusenie ¢lanku 5 odsek 5.7 a 5.8 zmluvy o poskytnuti NFP;
m) ak dojde
- ku skutoénosti uvedenej v &lanku 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) ods. 1.3 VZP,
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925

9.26

9.2.7

928

9.29

9.2.10

9.2.11

Clanok 10

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

- k porudeniu ¢lanku 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) odsek 1.4 VZP,

- k poruseniu ¢lanku 3 (POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY) odsek 3.15 alebo odsek 3.16 VZP,

- k poruseniu &lanku 4 (PUBLICITA A INFORMOVANOT) VzZP,

- k porudeniu ¢lanku 5 (VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV) odsek 5.5 VZP,

- k poruseniu &lanku 6 (PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI) odsek 6.1 VZP,
- k poruseniu &lanku 10 (VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV) odsek 10.2 VZP,

- k poruseniu ¢lanku 12 (KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE) odsek 12.1 alebo
odsek 12.6 VZP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takeého (konu zo strany Hlavného
prijimatela a/alebo Partnera, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas
Poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého
tkonu zo strany Hlavného prijimatela a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR,
CR (VP z CR) a EU a/alebo v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov,
ktore sa podla Zmluvy povazuju za podstatné porusenia, s nepodstatnym porusenim
Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit okamzite, len ¢o sa otomto poruseni dozvie. V pripade nepodstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktora je v omeskani,
nespini svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta minimalne dvakrat. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pripade
sa takéto porusenie Zmluvy bude povaZzovat za nepodstatné porusenie Zmluvy.

Qdstapenie od Zmluvy je ucinné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstupeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vylu€ujica zodpovednost, je druha
zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a zmluvné strany su
opravnené od Zmluvy odstupit okamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava Poskytovatela, ktoré
podla svojej povahy maju platit aj po skonceni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat
vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim
Zmluvy a pod.

Ak sa Hlavny prijimatel dostane do omeskania s pinenim tejto Zmluvy v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Hlavnym prijimatelom.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

10.1  Hlavny prijimatel nie je povinny vratit NFP alebo jeho €ast, ak suma vratenia v danom ¢tovnom
roku nepresiahne bez trokov 250 EUR (EFRR + SR pri partneroch zo SR) v zmysle §33 ods. 2
Zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investiénych
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov, a to za podmienok uvedenych v ods. 2 tohto
¢lanku.

10.2  Hlavny prijimatel je povinny:

a)

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 250 EUR podla ods. 1 tohto ¢l.
sa v tomto pripade neuplatiuje — Hlavny prijimatel je povinny vréatit celd sumu prostriedkov
poskytnutych omylom,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak bolo v suvislosti s Projektom porusené ustanovenie
vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR, CR (VP z CR) alebo pravneho aktu EU (bez
ohladu na konanie alebo opomenutie Hlavného prijimatela alebo jeho zavinenie), a toto
porusenie znamené Nezrovnalost' podra &lanku 2 odseku 36 Nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 1303/2013 (najma pouzitie NFP alebo jeho Easti v rozpore s uréenym téelom alebo nad
ramec opravnenia, ¢im dojde k vysSiemu cerpaniu NFP alebo jeho ¢asti, porusenie zakazu
nelegélneho zamestnavania cudzinca atd'.); suma neprevysujuca 250 EUR podla ods. 1
tohto ¢l. sa uplatni na Ghrnni sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak boli v stvislosti s Projektom porusené (a toto porusenie malo
alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania) pravidla a postupy verejného
obstaravania v stlade so v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR alebo CR, ato
podfa sidla Hlavného prijimatela; vySku vratenia urci Poskytovatel na zaklade Rozhodnutia
Eurdpskej komisie C(2013) 9527 z 19.12.2013 o stanoveni a schvaleni usmerneni o urceni
finanénych oprav, kioré méa Komisia uplatiiovat na vydavky financované Uniou v ramci
zdielaneho hospodarenia pri nedodrzani pravidiel verejného obstaravania alebo
Rozhodnutia Komisie €. C (2019) 3452 z 14.5.2019, ktorym sa ustanovuju usmernenia na
uréovanie finanénych oprav, ktoré sa majl uplatiiovat vo vydavkoch financovanych Uniou
za nedodrziavanie platnych pravidiel o verejnom obstaravani; suma neprevySujica 250
EUR podla ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho éast,

vratit NFP alebo jeho Cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doslo
k zaniku Zmluvy z dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy; suma neprevysujuca 250
EUR podfa ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit
i.  Cisty prilem z Projektu, ak bol v obdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia

Projektu vytvoreny prijem podla &lanku 61 ods. 6 nariadenia EP aRady (EU)
¢. 1303/2013;

il. —iny Cisty prilem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu
vytvoreny prijem podfa ¢lanku 65 ods. 8 nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013;

Suma neprevy3ujlica 250 EUR podfa ods. 1 tohto ¢l. sa v tomto pripade neuplatriuje.

ak to urCi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho €ast, ak po ukonéeni realizacie aktivit
Projektu neboli dosiahnuté hodnoty Meratelnych ukazovatefov Projektu uvedenej
v Schvalenej ziadosti o NFP aspori vo vyske 80 % zo schvalenej hodnoty, a to umeme so
znizenim hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu vo vztahu k tym Aktivitam, ktore
prispievaji k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spasob vypoctu
sumy, ktori ma Hlavny prijimatel vratit podla tohto ustanovenia, zverejni Poskytovatel na
svojom webovom sidle. Suma neprevySujica 250 EUR podfa ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho East;

10.3 Ak ddjde k odstupeniu od Zmluvy v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy, je Hlavny prijimatel povinny
vratit Poskytovatelovi NFP vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy.
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V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uétovné obdobie) podfa ods. 10.2 pism.
e) tohto ¢lanku VZP sa Hlavny prijimatel zavazuje:

10.4.1 vratit' Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo, ak sa v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR
alebo CR (VZ zCR) na Hlavného prijimatela vztahuje povinnost overenia étovne;
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka auditorom overena;

10.4.2 oznamit Poskytovatelovi prislu$nt sumu cistého prijmu aj cez verejnu ¢ast ITMS2014+
najneskor do 16. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena Uctovna
zavierka, resp. vktorom bola (étovna zavierka overena auditorom a poziadaf
Poskytovatela o informéaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu (napr. Cislo Gctu).
Poskytovatel zale tito informaciu Hlavnému prijimateflovi bezodkladne. Pri realizacii
ahrady Hlavny prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej ¢asti [TMS2014+.

Ak Hlavny prijimatel Cisty prijem riadne av€as nevrati, Poskytovatel bude postupovat
pri vysporiadani prijmu podfa ods. 10.5 az 10.17 tohto ¢l. VZP.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast za ktoréhokolvek Partnera vrateny/a z dovodov uvedenych v
odseku 10.2 tohto €l. VZP iniciativne zo strany Hlavného prijimatela, sumu vratenia NFP alebo
jeho Gasti stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vratenie, ktori zasle Hlavnému prijimatelovi
prostrednictvom TMS2014+ alebo inym vopred dohodnutym spdsobom (vid nasledujuci odsek
10.6). Poskytovatel v ZoV uvedie vy$ku NFP, ktorl ma Hlavny prijimatel vratit a zaroven urgi
Cisla uctov, na ktoré je Hlavny prijimatel povinny vratenie vykonat. V pripade odstupenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zaklade rozhodnutia
spravneho organu, Poskytovatel nie je povinny zaslat Hlavnému prijimatefovi ZoV, kedZe suma
NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. zo
znenia daného rozhodnutia; lehota navratenie NFP na zaklade odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho ¢asti
na zaklade ZoV podla ods. 10.7 tohto &lanku.

V jednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ zasle Hlavnému
prijimatelovi ZoV podla Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku aj elektronicky
v ITMS2014+, pricom Hlavny prijimatel bude informovany o zozname svojich zavazkov na
verejnej Casti ITMS2014+ na zaklade jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu. Riadiaci organ je povinny vyzvu na thradu oznamit diznikovi, Ze eviduje
voci nemu pohladavku, upozomit ho na nasledky neuhradenia pohladavky. Osobitna evidencia
pohladavok plyndcich zo zmluvy bude vedena v informacnom monitorovacom systeme.

Hlavny prijimatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho Cast uvedend v ZoV do 60 pracovnych dni
odo dnia dorucenia ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+v sdlade s nasledovnymi podmienkami,
ktoré su zavislé od toho, kto neopravnene pouzil financné prostriedky:

l. V pripade neopravneného pouzitia finanénych prostriedkov zo strany Hlavného prijimatela:

a) Ak neopravnene pouil NFP alebo jeho Cast Hlavny prijimatel, je povinny vratit NFP alebo
jeho &ast alebo prijem uvedeny v ZoV do 60 pracovnych dni od datumu doruéenia ZoV
Hlavnému prijimatelovi.

b) Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast, resp. prijem riadne a véas na zaklade
20V, tzn., ze celkova lehota na vratenie finanénych prostriedkov presiahla 60 pracovnych
dni, a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade pinenia,
Poskytovatel
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. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu organu ako podnet
na zacatie spravneho konania (ak ide o porusenie financnej discipliny) alebo

ii. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii. postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

iv. postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie Casti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV na
prislusnom organe (napr. na sude).

V pripade neopravneného pouzitia finanénych prostriedkov zo strany Partnera/Partnerov
20 SR alebo CR:

Ak neopravnene pouzil NFP alebo jeho ¢ast Partner/Partneri (zo SR alebo CR),
Poskytovatel sa zavazuje vystavit a zaslat Hlavnému prijimatefovi (zo SR alebo CR) ZoV
aHlavny prijimatel je povinny na zaklade ZoV do 10 pracovnych dni od jej dorucenia vo
verejnej ¢asti ITMS2014+ vyzvat Partnera/Partnerov na vratenie NFP alebo jeho casti,
resp. prijmu v lehote 30 pracovnych dni od datumu odoslania vyzvy Hlavnym prijimatelom.
Hlavny prijimatel vyzve tymto spésobom Partnera/Partnerov maximalne dvakrat, pricom
druh( vyzvu zasle do 10 pracovnych dni odo dfia uplynutia prvej lehoty, pricom
Partnerovi/Partnerom urci lehotu na vratenie tak, aby neprekrocila lehotu 60 pracovnych
dni od datumu dorucenia ZoV Hlavnému prijimatelovi Poskytovatelom, a ktora bude
vypracovana rovnakou formou a bude obsahovat rovnaké nalezitosti ako vyzva prva. Tito
povinnost vratenia NFP alebo jeho Casti Partnerom/Partnermi sa Hlavny prijimatel
zavazuje uviest a vDohode o spolupraci medzi Hlavnym prijimatelom, Hlavnym
cezhraniénym partnerom a Partnerom/Partnermi. Nespinenim povinnosti Hlavného
prijimatela vyzvat Partnera/Partnerov na vratenie NFP alebo jeho ¢asti, resp. prijmu, nie
je dotknuta povinnost Hlavného prijimatela podla pism. e) tohto odseku. Partner/Partneri
jelst povinny/i vratit NFP alebo jeho ¢ast, resp. prijem vyluéne na Gislo Gétu Hlavného
prijimatefa, ktore je uvedené vo vyzve na vratenie finannych prostriedkov zaslanej
Hlavnym prijimatelom Partnerovi/Partnerom v zmysle tohto bodu.

Pokial Partner ani na zéklade tejto druhej vyzvy prostriedky na icet Hlavného prijimatela
v stanovenej lehote nevrati, Hlavny prijimatel sa zavazuje otom pisomne informovat
Poskytovatela najneskér do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty stanovenej Partnerovi
v druhej vyzve a uviest zddvodnenie nemoznosti vratenia prostriedkov.

Vpripade, Ze Hlavny prijimatel je vo veci vyziadania finanénych prostriedkov
od Partnera/Partnerov necinny a nekona vzmysle vy$Sie uvedeného textu, prebera
za neopravnene pouZité prostriedky pinti zodpovednost a Poskytovatel ho opatovne vyzve
na vratenie finanénych prostriedkov.

Hlavny Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast, resp. prijem uvedeny v ZoV za
Partnera/Partnerov najneskér do 60 pracovnych dni od datumu dorugenia ZoV Hlavnému
prijimatelovi Poskytovatelom.

Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast, resp. priem riadne avcas
za Partnera/Partnerov zo SR na zaklade ZoV, t,. celkova lehota na vratenie finanénych
prostriedkov presiahla 60 pracovnych dni a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach
alebo dohody o odklade pinenia, Poskytovatel:
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i.oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu organu ako podnet
na zacatie spravneho konania (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo

ii.oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porudenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii.postupuje podra § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

iv.postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie casti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV
na prislusnom organe (napr. na sude).

f) Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast, resp. prijem riadne avcas
za Partnera/Partnerov z CR a nevyZaduje ani jednu z vy$Sie uvedenych moznosti postupu,
Poskytovatel oznami tiito skutoénost Ministerstvu pro mistni rozvoj CR. Poskytovatel sa
ako pdvodny veritel (postupca) nasledne zavazuje postipit na Ministerstvo pro mistni
rozvoj CR ako nového veritela (postupnika) tito pohladavku. Poskytovatel je zarover
povinny bezodkladne oznamit skutocnost o postipeni pohfadavky Partnerovi/Partnerom
(diznikovi/diZznikom).

g) Zaroven plati, Ze Cast NFP za Statny rozpocet Partnera zCR vymaha Ministerstvo
pro mistni rozvoj CR.

h) V pripade, Ze je Hlavny prijimatel z CR, tento vymaha NFP od Partnerov z CR za zdroj z
ERDF.

Hlavny prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na tcet.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet je Hlavny prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedinecného
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu;.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systemu ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso vITMS2014+), Hlavny
prijimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinecného
ITMS2014+ automaticky generovaneho variabilného symbolu.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti
sa Hlavny prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 8 tohto ¢l. zavazuje zabezpetit nasledovné:

Hlavny prijimatel udeli suhlas na Uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpide Mandaty na inkaso; vzor Mandatu na inkaso doda Hlavnému prijimatefovi
Poskytovatel; Hlavny prijimatel na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas
s inkasom v banke, v ktorej ma zriadeny (cet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho
Casti.

Mandat na inkaso udeleny Hlavnym prijimatefom neopraviiuje Poskytovatela na automaticke
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z Gétu Hlavneho prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Hlavnym prijimatelom v ITMS2014+
a sl0Zi na zjednodu$enie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voi Hlavnému prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohladavku Hlavného prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podlfa Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat (s vynimkou Hlavného prijimatela zo SR - Statnej
rozpoCtove] organizacie). Ak kvzajomnému zapoéitaniu neddjde zddvodu nesuhlasu
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Poskytovatefa, Hlavny prijimatel je povinny vratit sumu uréent v uz dorucenej ZoV do 15 dni
od dorucenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapoéitania nesthlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskar.
Ustanovenia ods. 4 az 10 tohto ¢l. VZP sa pouziju primerane.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Hlavného prijimatela, Hlavny
prijimatel pred realizovanim Uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom
verejnej Casti ITMS2014+. Nasledne pri realizacii Uhrady Hlavny prijimatel’ uvedie spravny
variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej
Casti ITMS2014+,

Ak Hlavy prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavézuje sa:

a) bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,

b) predloZit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podfa ods. 5 az 12 tohto €l.; ustanovenia tykajlce
sa ZoV sa nepouZijl.

Uvedené povinnosti méa Hlavny prijimatel do 31.08.2027. Této doba sa predizi, ak nastanu
skutoCnosti uvedene v ¢lanku 140 Nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013, a to o ¢as trvania
tychto skutoénosti.

Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast na spravne Ucty alebo pri uskutoéneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavazok
Hlavneho prijimatefa zostava nesplneny a financné vztahy voéi Poskytovatelovi sa povazuju
za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatela voci Hlavnému prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Hlavny
prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat akukolvek svoju pohladavku.

Ak vznikne dovod vréatenia podla ods. 2 tohto €l. VZP na strane Partnera, Hlavny prijimatel je
v stilade s €l. 13 nariadenia (EU) €. 1299/2013 povinny zabezpecit vysporiadanie NFP alebo jeho
Casti od tohto Partnera, pricom Partner je povinny NFP alebo jeho ¢ast v silade sél. 27
nariadenia (EU) ¢. 1299/2013 vréatit Hlavnému prijimatelovi, ktory ju v stlade s tymto &l. VZP
vysporiada s Poskytovatelom.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.1

1.2

Ak ma Hlavny prijimatel alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a je uétovnou jednotkou podia
zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov, je povinny v ramci svojho
ucétovnictva Uétovat o skutoénostiach tykajlcich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na analytickych Gctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych Uctov v Eleneni podla jednotlivych projektov (§ 31 ods. 2 pism. b)
zékona €. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov), ak Uctuje v sustave
podvojného uctovnictva,

b) v U¢tovnych knihach podla § 15 zékona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v platnom zneni
so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu v GCtovnych zapisoch, ak Gétuje v sustave
jednoduchého Uctovnictva.

Ak ma Hlavny prijimatel alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a nie je (¢tovnou jednotkou
podla zakona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu
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majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona €. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajdcich sa Projektu v Gctovnych knihach podfa §
15 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o (ctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o Uctovné
knihy pouzivané v sustave jednoduchého Uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim
projektu pri zapisoch v nich, pric¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob
ocenovania majetku a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov o G¢tovnych zapisoch, UCtovnej dokumentacii
a spbsobe ocefovania.

Ak ma Hiavny prijimatel alebo Partner sidlo na Gzemi Ceskej r%)ubliky a je povinny viest
uctovnictvo alebo osobitn evidenciu podla pravneho poriadku Ceskej republiky, zaznamy
v nich vedie tak, aby:

a) prislusné doklady vztahujice sa k Projektu spifali naleZitosti Uétovného dokladu v zmysle
pravnych predpisov Ceskej republiky upravujlicich (&tovnictvo,

b) prislusné zaznamy boli spravne, UpIng, preukazatelné, zrozumitelné, vedené v pisomnej
forme alebo v technickej forme chronologicky a spdsobom zaru€ujucim trvalost Gdajov,

c) vpripade, ze ved( Uctovnictvo podla zdkona €. 563/1991 Sb. o Uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov viedli étovnictvo spdsobom, ktory zaisti jednoznaéne priradenie
uctovnych poloziek ku konkrétnemu projektu, t. j. najma vynosov a nakladov a zaradenie do
evidencie majetku (u Hlavnych prijimatelov alebo Partnerov postupujlcich podla § 1f zakona
¢. 563/1991 Sb. o Uétovnictve v zneni neskorsich predpisov ide o priradenie najma prijmov
a vydavkov a zaradenie do evidencie majetku).

Hlavny prijimatel a Partner je povinny uchovavat a ochrafovat Uétovnu dokumentaciu, resp.
evidenciu podla tohto ¢lanku VZP a in( dokumentaciu tykajucu sa projektu v stlade so zakonom
¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v platnom zneni (ak ma Hlavny prijimatel sidlo na Uzemi Ceskej
republiky, je povinny uchovavat a ochrafiovat’ Gétovnl dokumentéciu v sulade so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Ceskej republiky). Tuto povinnost ma Hlavny prijimatel a Partner
v lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP av sulade s ¢l. 140 Nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 1303/2013. Tato doba sa predizi, ak nastani skutoénosti uvedené v &lanku 140
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 o ¢as trvania tychto skutoénosti.
V pripade poskytnutia pomoci de minimis je Hlavny prijimatel a Partner povinny uchovavat
dokumentaciu, ktora sa tyka jej poskytnutia, po dobu 10 fiskalnych rokov od datumu jej
poskytnutia.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

12.1

12.2

12.3

Hlavny prijimatel sa zavazuje, Ze riadiacemu organu poskytne sicinnost a umozni vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych o0s6b na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR, CR (VP /
Partner z CR) a EU a tejto Zmluvy. Hlavny prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu/overenia
namieste povinny najma preukazat opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrzanie
podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmiuvy.

Hlavny prijimatel je povinny zabezpetit pritomnost oséb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu aza vedenie Uctovnictva Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a véasné
vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie
a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste moézu vykonat
kontrolu/audit/overenie na mieste u Hlavného prijimatela kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az
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do 31.12.2028. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanu skutoCnosti uvedené v clanku
140 Nariadenia Europskeho parlamentu aRady (EU) ¢&. 1303/2013 o¢as trvania tychto
skuto€nosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Hlavného
prijimatela, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Hlavného prijimatela, aby predioZil originaine doklady a ini potrebni
Dokumentaciu, zaznamy dat na pamatovych meédiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady
potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste a dalSie doklady stvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste,

¢) oboznamovat sa s (dajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia
na mieste,

d) vyhotovovat' kopie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia
na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste sti najma:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) prislusné Gtvary prvostupriovej kontroly,

c) Najvyssi kontrolny Grad SR, prislusna Sprava financnej kontroly a nimi poverené osoby,
d) Certifikacny organ,

e) Organ auditu, jeho spolupracujlice organy (napr. v CR: Ministerstvo financii CR — odbor
Auditny organ) a nimi poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvane organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
SR,CRaEU.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste
v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste. Hlavny
prijimatel je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania
na mieste informéciu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne
po ich spineni.

Clanok 13~ ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

13.1

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ur€i, Ze Hlavny
prijimatel bude povinny zabezpetit budicu pohfadavku zo Zmiuvy o poskytnuti NFP, Hlavny
prijimatel sa zavazuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, v prislusnych pravnych predpisoch a v Zmluve o poskytnuti NFP.
Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZného prava alebo inym
vhodnym zabezpecovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zélozného prava a primerane aj
pre iné zabezpeCovacie prostriedky sliziace pre zabezpeCenie zavazkov vyplyvajicich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:
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a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho Ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpedenia predpoklada Obchodny zakonnik alebo Obéiansky
zakonnik,

b) za kumulativneho spinenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom méze
byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
vlastnictve Hlavného prijimatela alebo tretej osoby,

c) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo aplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluviastnici
veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) k zriadeniu zalozného prava moze dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleneého NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vy3Sia ako stcet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP,
ktord Hlavny prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predlozenej ZoP. To znamena, Ze v pripade
postupného zriadovania zalozného prava, je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP
preukazanie zriadenia zalozného prava zabezpecujlceho aj tuto este nevyplatend ¢ast NFP,
ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Hlavného prijimatela,

f) zalohom mdzu byt:

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Hlavného prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Hlavnému prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Hlavného prijimatela za podmienky, Ze zaloZzcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici, tak, Ze musi byt dosiahnuty sthlas vacsiny so
zriadenim zalozného prava na zéloh pocitany podfa velkosti podielov spoluviastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(i) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zalozného préava na
zaloh suhlasi viastnik alebo spoluviastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podia
predchadzajliceho bodu (i), alebo

(iv)veci v spoluviastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vy3Sie za podmienok tam
uvedenych, alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za spinenia
podmienok (i) az (iv), ak nepatria vyluéne Hlavnému prijimatelovi,

g) ak st zalohom hnutelné veci, Hlavny prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendamych dni po vykonani zmeny a si¢asne
je povinny do troch kalendamych dni oznamit Poskytovatelovi ich su¢asné miesto vyskytu, ak
o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada, Zze sa nachadzaju v mieste Realizacie
Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t,j. ako prednostny zalozny veritel).
ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla pism. a) az g)
tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zaloZného prava v Projekte, ktorého aspori ¢ast
Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon ¢ast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom Gveru poskytnutého Financujicou bankou a Hlavny prijimatel poskytuje
rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:
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() Financujica banka mozZe byt uvedena ako zalozny veritel prvy vporadi (tj. ako
prednostny zalozny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel ako zalozny veritel
druhy v poradi. Financujlca banka si méze zriadit zalozné pravo aj v dalSom poradi.

(i) Hlavny prijimatel sa zavazuje, Ze nezatazi zaloh zriadenim dalSieho zalozného prava.
Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Hlavny prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast' v silade
s ¢lankom 10 VZP.

(i) Vpripade zavinenia na strane Hlavného prijimatela a/alebo Partnera/Partnerov sa
zmluvné strany dohodli, Ze:

1. poruSenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Hlavnym prijimatefom ako klientom
Financujucej banky a Financujicou bankou (dalej len ako ,Zmluva o Gvere')
zo strany Hlavného prijimatela, alebo

2. odstlpenie Financuijlcej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

3. akékolvek iné ukonéenie Zmluvy o Gvere okrem riadneho ukoncenia splatenim Gveru
alebo dohodou, alebo

4. vyhlasenie predcasnej splatnosti Gveru poskytnutého Hlavnému prijimatelovi
na zaklade Zmluvy o (vere,

ktoré:

a) méa alebo mbze mat za nasledok spefiazenie zalohu v ramci vykonu zaloZzného
prava alebo

b) spdsobi neschopnost Hlavného prijimatela preukazat zdroje financovania
Opravnenych vydavkov podfa schvalenej intenzity pomoci alebo Neopravnenych
vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciefa Projektu na zaklade vyzvy
Poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit Projektu
smerujucu k dosiahnutiu ciefa Projektu, v dosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Hlavny prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho
¢ast v sulade s clankom 10 VZP.

(iv) Hlavny prijimatel je povinny predlozit Financujucej banke jedno vyhotovenie tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP do 10 dni odo diia nadobudnutia jej G¢innosti a v pripade jej zmeny
alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

(v) Hlavny prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi sihlas s poskytnutim akychkolvek
Udajov a informacii tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych
medzi Hlavnym prijimatelom a Poskytovatelom v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti
NFP, vratane osobnych Udajov pozivajicich ochranu podfa osobitnych predpisov,
Financujlcej banke.

(vi) V pripade, ak Financujica banka prijme vytaZok z predaja zalohu, bude sa s vytazkom
nakladat spdsobom stanovenym v §34 zakona o prispevku z ESIF.
ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budu

dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

13.2 Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP v zmysle bodu 13.1
VZP urci, ze Hlavny prijimatel bude povinny zabezpecit budlcu pohladavku zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, Hlavny prijimatel je vtom pripade povinny, s vynimkou majetku, ktorého
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povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty,
ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpecujicim zavazky Hlavného prijimatefa podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a) tohto odseku, pri¢om
tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

¢) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich os6b, ak je
zalohom zabezpedujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidia:

(i) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vztahovat minimélne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a suc¢asne urcit
dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje,

(i) Poistenie musi trvat poCas Realizacie Projektu a pocas UdrZatelnosti Projektu,

(iv) Hlavny prijimatel je povinny udrziavat uzavreti a Ucinnd poistni zmluvu, plnit svoje
zavazky z nej vyplyvajlce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit
poistné riadne a véas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto diom déjde
k zaniku poistnej zmluvy, je Hlavny prijimatel povinny uzavriet novi poistni zmluvu za
podmienok urenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila
aaby nova poistna zmluva spifiala v3etky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

(v) Hlavny prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost spesne Ukonéit realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo spinit podmienky Udrzatelnosti Projektu a si¢asne vyjadrit
rozsah sucinnosti, ktorl od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej
udalosti prekonat, najma vo vztahu k vyuZitiu poistného pinenia, ktore je vinkulované
v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Hlavny prijimatel je povinny zabezpecit,
aby tretia osoba dodrziavala vietky povinnosti ulozené Hlavnému prijimatelovi v Casti (i)
az (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal
voCi Hlavnému prijimatelovi, ak by poistenym bol Hlavny prijimatel.

Hlavny prijimatel, ktory je zalozcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozneho
prava vzmysle §151mc ods. 2 Obéianskeho zakonnika. V pripade, ak Hlavny prijimatel nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Hlavny prijimatel je povinny zabezpecit, aby
vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, spinili oznamovaciu povinnost
podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Hlavného prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Hlavny prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Odseky 1, 2 a 4 tohto ¢lanku sa neaplikuju, pokial je Hlavnym prijimatefom organ $tatnej spravy,
prispevkova alebo rozpottova organizacia organu Statnej spravy alebo pravnicka osoba sui
generis napojena rozpo¢tovymi vztahmi na Gstredny organ $tatnej spravy.
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Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

14.1

14.2

Oprévnenrmi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu akfivit Projektu
a ktoré splnaju nasledujuce podmienky:

a) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu;

b) spiiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy a Opravnenosti
vydavkov programu Interreg V-A SK-CZ;

¢) zodpovedaji cenam beznym na trhu v Ease ich vzniku a v mieste ich vzniku;

d) st podloZené uctovnymi dokladmi podia ¢l. 11 tychto VZP a v zmysle zékona ¢. 431 12002 Z
.Z. 0 UCtovnictve v zneni neskorSich predpisov avo vztahu k Partnerom so sidlom v CR
v zmysle zakona 563/1991 Sb. o UCtovnictve a boli riadne zalctované. Za uétovny doklad sa
povazuje aj doklad, ktory slizi na interné prelctovanie osobnych vydavkov, nepriamych
vydavkov aodpisov vzniknutych Hlavnému prijimatelovi a/alebo Partnerovi v sivislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a nie st duplicitne financované z inych verejnych
zdrojov;

f) vznikli v opravnenom obdobi podfa ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP v savislosti
s Projektom;

g) v pripade prac, tovarov a sluZieb od tretich subjektov boli obstarané podfa ¢l. 2 VZP av stlade
s ustanoveniami Zmluvy a véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR, CR a EU;

h) boli vynalozené v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia, resp. s principmi
hospodarnosti, efektivnosti, icelnosti a G¢innosti;

i) boli vynalozené v silade s nariadenim Komisie (EU) ¢. 481/2014;
j) boli vynaloZené v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR, CR a EU.

Vydavky Hlavneho prijimatela a Partnerov deklarované v Zozname deklarovanych vydavkov
a v Ziadosti oplatbu st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent) bez centového
vyrovnania.

Clanok 15  UCTY HLAVNEHO PRIJIMATELA

15.1

15.2

15.3

15.4

Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP systemom refundacie Hlavnému prijimatelovi
bezhotovostne na (cet vedeny v EUR. Cislo uétu Hlavného prijimatela (IBAN) je uvedené
v Elanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP systémom refundacie Hlavnému prijimatefovi zo SR,
ktorym je Statna rozpoctova organizacia, bezhotovostne formou rozpoétového opatrenia v stlade
so zékonom o rozpodtovych pravidlach na Hlavnym prijimatelom uréeny vydavkovy Ucet vedeny
vEUR.

Hlavny prijimatel je povinny udrZiavat ucet Hlavného prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az
do doby Finanéného ukoncenia Projektu. Tato povinnost sa vztahuje aj na iné Gcty otvorené
Hlavnym prijimatefom podla tohto ¢lanku VZP.

Hlavny prijimatel moZze realizovat hrady opravnenych vydavkov aj zinych Uétov otvorenych
Hlavnym prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie Gctu Hlavného prijimatela uréeného na
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prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoCtu. Hlavny prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu tychto Gétov.

Clanok 16  PLATBY

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

Poskytovatel zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba) systémom
refundéacie, pricom Hlavny prijimatel a Partneri st povinni uhradit vydavky Projektu z viastnych
zdrojov atie im budl refundované vpomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom
Projektu.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéaklade Ziadosti
o platbu predlozenej Hlavnym prijimatefom v EUR. Hlavny prijimatel z Ceskej republiky neméze
podat Ziadost o platbu, pokial Hiavny cezhraniény partner zo Slovenskej republiky neuzavrel
s Poskytovatefom samostatni zmluvu o spolufinancovani zo Statneho rozpoctu. Ziadost o platbu
predklada Hlavny prijimatel elektronicky prostrednictvom [TMS2014+ ajej sicastou je aj
Overeny Zoznam deklarovanych vydavkov Hlavneho prijimatela, resp. Partnera.

Poskytovatel vykona kontrolu predlozenej Ziadosti o platbu, ktora je zamerana najméa na silad
vydavkov s rozpoctom Projektu a Zmluvou, i boli vydavky skontrolované Gtvarom prvostupriove)
kontroly a ¢i boli predchadzajlice platby NFP vyplatené na (cet v3etkych Partnerov.

Hlavny prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym vélanku 1 VZP. Hlavny prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Zodpovednost Partnerov voci Hlavnému prijimateflovi tymto nie je dotknuta.

Hlavny prijimatel je povinny pri kazdej nasledujlicej Ziadosti o platbu, resp. najneskér pri Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna) predlozit vypisy z Uctu preukazujice preved NFP alebo jeho
Casti jednotlivym Partnerom.

Hlavnemu prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda pint
a spravnu Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, a to az v momente schvalenia
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Hlavného prijimatela na vyplatenie prislusnej
platby vznika len v rozsahu opravnenych vydavkov Projektu.

Ak Hlavnému prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi vyplatenie
NFP, resp. jeho Casti na et za podmienok €l. 132 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) €. 1303/2013.

Den pripisania platby na ucet Hlavného prijimatela, resp. den aktivacie evidenéného listu Gprav
rozpoctu potvrdzujuci Upravu rozpoétu Hlavného prijimatela (ak je Hlavny prijimatel Statna
rozpoétova organizacia SR) sa povazuje za def Cerpania NFP, resp. jeho Casti. Po pripisani
platby na Gc¢et Hlavného prijimatela, resp. po aktivacii evidencného listu Upravy rozpoCtu
potvrdzujicom Gpravu rozpoétu Hlavného prijimatefa (ak je Hlavny prijimatel Statna rozpocdtova
organizacia SR) je Hlavny prijimatel povinny bezodkladne previest NFP, resp. jeho Cast
Partnerom podfa ich podielu na overenej Ziadosti o platbu.

Ak Hlavny prijimatel alebo Partneri uhradzaju vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné
uctovné doklady vystavené Dodavatefom v tejto mene s Hlavnému prijimatefovi preplacaneé
v EUR. Do Ziadosti o platbu je Hlavny prijimatel povinny zahrnut opravnené vydavky prepocitané
na EUR mesaénym kurzom Eurépskej komisie platnym v tom mesiaci, v ktorom je zostaveny
Zoznam deklarovanych vydavkov. Tento kurz zverejiiuje Eurépska komisia kazdy mesiac
na webovom sidle www.ec.europa.eu./budget a zarover je zverejiiovany aj na webovom sidle
Programu. Pripadné rozdiely z dévodu pouZitia roznych mien znaSa Hlavny prijimatel, resp.
Partner.
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Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Hlavny prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2028 a do tejto doby strpiet
vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osob v zmysle élanku 12 VZP. Uvedena
doba sa predizi v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v¢lanku 140 Nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 o ¢as trvania tychto skutocnosti. Povinnost podia tohto ¢lanku VZP
je Hlavny prijimatel povinny zabezpe¢it aj zo strany Partnerov.

Clanok 18  SANKCIE

18.1

18.2

Ak Poskytovatel zisti, Ze niektory z Partnerov nesplnil alebo neplni niektor(i z podmienok
uvedenych v tejto Zmluve alebo niektorli z povinnosti stanovent pravnym predpisom alebo ak
tato informéciu zistil utvar prvostupriovej kontroly alebo certifikaény organ alebo orgén auditu a
jeho spolupracujlce organy a nimi poverené osoby, Poskytovatel si vyhradzuje pravo uplatnit
voci Hlavnému prijimatelovi nasledovné sankcie:

a) Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia nasledujicich bodov tohto odseku, porusenie
povinnosti uvedenych v tejto Zmluve ma za nasledok kratenie NFP vo vySke podielu NFP na
vydavkoch, pri ktorych neboli povinnosti spinené.

b) V pripade ak neddjde k naplneniu niektorého meratelného ukazovatela projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP aspori vo vy3ke 80 % z cielovej hodnoty, bude kratenie
NFP stanovené pomeme so znizenim hodnoty meratelného ukazovatela Projektu voéi
cielovej hodnote meratelného ukazovatela a to z hodnoty vydavkov vyclenenych na Aktivity,
ktoré prispievaju k dosiahnutiu nenaplneného meratelného ukazovatefa uvedeného v prilohe
€. 2 zmluvy o poskytnuti NFP.

c) V pripade, ak dojde k poruseniu povinnosti podia ods. 8.2 VZP alebo élanku 17 VZP, bude
kratenie NFP stanovené vo vySke 0 - 5 % z celkovej vysky NFP.

d) V pripade, ak dojde k porudeniu povinnosti stanovenych v ¢lanku 4 VZP, bude kratenie NFP
stanovené podla MPIP, ¢ast pre prijimatela, kapitola ,Publicita a Informovanost".

e) V pripade poruSenia povinnosti Partnerov podla ¢l. 2 VZP, Poskytovatel bude kratit' vysku
NFP podla Rozhodnutia Komisie C (2019) 3452 zo diia 14.05.2019, ktorym sa ustanovuijl
usmernenia na urovanie financnych oprav, ktoré sa maju uplatiiovat vo vydavkoch
financovanych Uniou za nedodrziavanie platnych pravidiel o verejnom obstaravani. V pripade,
Ze uHlavného prijimatela alebo Partnera zo SR z&kazka nespada pod rezim zakona,
postupuije sa podia pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO €. 12 (Hlavny prijimatel,
resp. Partneri zo SR) .

Podla predchadzajiceho odseku méze Poskytovatel postupovat aj v pripade, ak zisti porusenie
ustanovenia Zmluvy pred vyplatenim NFP alebo jeho ¢asti. V takom pripade mézu byt sankcie
uplatnené vo¢i jednotlivym Partnerom.

Ak Hlavny prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmiuvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Hlavny prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 3 ods. 3.1 az 3.8, ¢lankov 10 a 11
VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva
Hlavnému prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ¢lanku 8 ods. 8.1 az 8.3 VZP, z
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¢lanku 13 ods. 13.1, pism. g) a 13 ods. 13.2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v
Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢lankov uvedenych v pism. b) tohto
odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urlenej
Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie podfa Zmluvy
o0 poskytnuti NFP,

d) nesplni si povinnosti spojené s informovanim a komunikéaciou, na ktord je Hlavny prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 4 VZP,

Poskytovatel je opravneny uplatnit voéi Hlavnému prijimatefovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podfa pism. a), b) ¢) alebo d) tohto &lanku zmluvni pokutu vo vyske 50 eur za kazdy,
aj zaCaty den omeSkania, az do spinenia poruSenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy
o poskytnuti NFP, maximalne v8ak do vysky NFP uvedeneho v ¢lanku 3 bod 1 pism. b) ac)
Zmluvy uzatvorenej s VP zo SR a v élanku 3 bod 1 pism. b) Zmluvy uzatvorenej s VP z CR.
Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvn( pokutu podla predchadzajlcej vety tohto odseku
v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a si¢asne, ak Poskytovatel
Hlavného prijimatela vyzval na dodatoéné spinenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Hlavny prijimatel uvedend povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej
lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podia Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spdsobenu Hlavnym prijimatefom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktori sa Hlavny prijimatel zavazuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:

Operaény program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:

Specificky ciel’

Zvy3eni pristupnosti a bezpeénosti ke kulturnim paméﬁém u_tesko-slovenském
pohranici

304021X048
NFP304020X048

304000 - Interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

2 Kvalitné Zivotné prostredie

2.1 Zvy3enie atraktivnosti kultdrneho a prirodného dediéstva pre obyvatelov a
navitevnikov cezhraniéného regionu

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky cief

Oblast intervencie:

navitevnikov cezhrani¢ného regionu

2.1 Zvy3enie atraktivnosti kultirneho a prirodného dediéstva pre obyvatelov a

034 Rekonstruované alebo skvalitnené iné typy ciest (dialnice, narodné, regionalne
alebo miestne cesty)

090 Cyklisticke trasy a turistické chodniky

Hospodarska €innost:

Statna pomoc

Statna pomoc:

18 Verejna sprava

NIE
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Nendvratny grant

3.A Miesto realizacie projektu

P.E Stat Vy3&i Gzemny celok  Okres Obec

(NUTSII) (NUTSIV) { O EE N
1 Ceska republika Moravskoslezsky kraj  Frydek -Mistek Krasna, Praimo, Raskovice
2 Slovenska republika  Zilinsky kraj Zilina Nezbudska Licka, Strecno

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného uzemia OP

PE Stat ~ Vyssiazemnycelok  Okres Obec
(NUTSI)  (NUTSIV) E
1 - - X
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4. Popis projektu

Strucny popis projektu

Predkladany zamer je 'kuml:iinnvan'\?m pro;;gktom rozvoja dopravnej ir;i?fa_EEruktﬁry v prihranicnom regidne s
doplnkovou investiciou do objektu kultirneho dediéstva a marketingovo zameranymi makkymi aktivitami. Konkrétne
sa jedna o investicie do cestnej komunikécie Ill. triedy na Eeskej strane a investicie do cyklotrasy a cyklo-lavky spolu s
rekonstrukciou hradnej veze na hrade Strecno na slovenskej strane. Zamer je kamplementdrnou &astou komplexného
projektu Cyrilo metodskej cesty zameranej na spristupnenie kultirnych pamiatok a prirodného dediéstva pozd(i jej
trasy.
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5. Aktivity projektu

Celkova diika realizicie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 22

Zaciatok realizdcie hlavnych aktivit projektu:

. e ) A 06/2021
(zatiatok realizacie prvej hiavnej aktivity)

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu:
(koniec realizacie posledne]j hlavne] aktivity alebo viacerych aktivit, ak sa ich realizicia ukoncuje v rovnaky £as)

03/2023

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tzemi OP

Hlavny prijimatel’ Moravskoslezsky kraj

D) Investiéné aktivity na zvysenie dostupnosti lokalit s prirodnymi a kultdrnymi
pamiatkami prostrednictvom zlep3enia stavu ciest Il. a lIl. triedy (rekon3trukcia

Syp sty vybranych cestnych usekov, zlep3enie kvality povrchu vozoviek, obnova existujucich a
R S i W w_hudovanie_novjch cf.'stns'fch prvkav).

P.c. Nazov aktivity Realizicia aktivity od:  Realizdcia aktivity do:
1 Riadenie projektu - (;6/2021_ o 03;2-0_23

2 : _Zabezpeéen_ie povinnej publicitv_prc;j;kt_u o 06/2021 03/2023

D1. Rekonstrukcia cestnych usekov Il. a lll. triedy na zvysenie
dostupnosti lokalit s prirodnymi/kultdrnymi pamiatkami

3 (rekonstrukcia telesa vozovky, zlepSenie kvality povrchu oaf202 1zd022
vozovky)
Typ aktivity: G) Aktivit\{ na pr(.ez‘entéciu prirodného a kultirneho dediéstva rez;lizované vo forme
doplnkovych aktivit.
P.E. Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
1 G1. Aktivity na prezentaciu prirodného a kultirneho 03/2023 03/2023

dedicstva realizované vo forme doplnkovych aktivit.

Hlavny cezhraniény partner:  Zilinsky samospréavny kraj

C) Planovanie, priprava a budovanie cyklistickych ciest a turistickych chodnikov s

Typ aktivity: dbrazom na zlep3enie prepojenia kulttrne a prirodne vyznamnych lokalit cezhrani¢cnom
regiéne. o o

P.&. Nazov aktivity Realizicia aktivity od:  Realizdcia aktivity do:

1 Riadenie projektu 06/2021 03/2023

2 Zabezpectenie povinnej publicity 06/2021 03/2023

C1. Vystavba/rekonstrukeia cyklistickych chodnikov
a cyklotras zlepsujucich pristup a prepojenie

3 kultarne/prirodne vyznamnych lokalit v cezhrani¢nom 06/2021 Torez
regione vratane doplnkovej infrastruktary
Typ aktivity: A) Investiéné aktivity na zlepSenie technického stavu prirodnych a kultdrnych pamiatok

cezhraniéného vyznamu s ciefom dalieho vyuZitia prirodného a kultirneho dediéstva.
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P.€. Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizécia aktivity do:

Al. Rekonstrukcia/ revitalizacia/vybudovanie turisticky
1 atraktivnych objektov kultirneho/ prirodného dedicstva 09/2021 08/2022
(stavebné prace)

G) Aktivity na prezentaciu prirodného a kultirneho dediéstva realizované vo forme

Typ aktivity: doplnkovych aktivit.

P.E&. Nazov aktivity Realizdcia aktivity od:  Realizdcia aktivity do:

G1. Aktivity na prezentaciu prirodného a kultirneho

dedicstva realizované vo forme doplnkovych aktivit. 09/2022 092022
Partner projektu 1 Obec Strecno
C) Planovanie, priprava a budovanie cyklistickych ciest a turistickych chodnikov s
Typ aktivity: dbérazom na zlep3enie prepojenia kultirne a prirodne vyznamnych lokalit cezhraniénom
regione.

P.&. Nazov aktivity Realizdcia aktivity od:  Realizdcia aktivity do:

1 Riadenie projektu 06/2021 03/2023

2 Zabezpetenie povinnej publicity 06/2021 03/2023

C1. Vystavba/rekonstrukcia cvklistick?ch_thodnikov

a cyklotras zlepSujucich pristup a prepojenie
kultarne/prirodne vyznamnych lokalit v cezhraniénom
regione vratane doplnkovej infrastruktiry

06/2021 12/2022

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného uzemia OP

Hlavny prijimatel:

Typ aktivity:
P.E. Nazov aktivity Realizdcia aktivity od:  Realizdcia aktivity do:
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok partnerov k meratelnym ukazovatelom projektu

Hlavny prijimatel: Moravskoslezsky kraj

Merna Cielova

Kad Nazov meratelného ukazovatela Aktivita jodnotka hediiata

D1. Rekonstrukcia cestnych
usekov Il. a lll. triedy na

i zvysenie dostupnosti lokalit
—— Celkova diZka rekonstruovanych alebo eprivednimiatimymi e 4,3070

ych ciest (11. a Ill. tried ; -
zrenovovanyjch clest ( tedy) pamiatkami (rekon3trukcia

telesa vozovky, zlepsenie
kvality povrchu vozovky)

Hlavny cezhraniény partner:  Zilinsky samaspravny kraj

Kéd Nazov meratelného ukazovatela Aktivita F Merné Cielovd
jednotka hodnota
C1. Vystavba/rekonstrukcia
cyklistickych chodnikov
a cyklotras zlepsujucich
Celkova dizka novovybudovanych alebo pristup a prepojenie
P0002 zmodernizovanych cyklistickych ciest a kultirne/prirodne km 2,1936
turistickych chodnikov vyznamnych lokalit
v cezhraniénom regione
vratane doplnkovej
infrastruktdry
Al. Rekonstrukcia/
revitalizacia/vybudovanie
0886 Zhodnotené objekty kultlrneho a prirodného turisticky atraktivnych ssedict 1
dediéstva objektov kultirneho/
prirodného dediéstva
(stavebné prace)
Partner projektu 1 Obec Strecno
Kéd Nazov meratefného ukazovatela Aktivita j:::;"t:a ::;I::i
C1. Vystavba/rekonstrukcia
cyklistickych chodnikov
a cyklotras zlepdujicich
Celkova dizka novovybudovanych alebo pristup a prepojenie
P0O002 zmodernizovanych cyklistickych ciest a kultlirne/prirodne km 0,2085
turistickych chodnikov wyznamnych lokalit

v cezhraniénom regiéne
vratane doplnkovej
infrastruktury

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
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Celkova
Kad Nazov meratelného ukazovatela Mama cielova RAleVARCiRk, Sp etvsion
jednotka HP* ukazovatela
—E 2o . hodnota IS
Celkova dIZ ych aleb
PO01E elkova dizka rekonitruovanych alebo km 4,3070 . Sutet

zrenovovanych ciest (l1. a lIl. triedy)
 Celkova dizka r{ovov_ytﬁﬁi;ani}cﬁ alebo o - R
P0002 zmodernizovanych cyklistickych ciest a km 2,4021 UR Sucet
turistickych chodnikov
Zhodnotené objekty kultirneho a prirodného
dedicstva

PO686 pocet 1 UR Stcet

* Relevancia k horizontalnym prioritdm



7. Rozpocet projektu

Priloha ¢. 2 Predmet podpory

Partner

Rozpoétova kapitola Spolu

2 P HP (VP) HCP PP1 .
1. Priprava projektu 0,00 0,00 8 251,20 8 251,20
2. Personalne vydavky 11722,37 0,00 0,00 11722,37
3. Cestovné vydavky a vydavky L

i \"'V R PR AR 0,00 0,00 0,00 0,00
na ubytovanie
4, Vydavk rti iné |

i e 6 256,00 22 323,07 7 220,00 35 799,07
externé sluiby
5. Vydavky na vybavenie 0,00 1301,19 0,00 1301,19
6. Investicie 2 498 524,97 528 824,63 656 768,63 3684 118,23
7‘. Kancelérske, af!mlnlstratfvne 175836 0,00 0,00 1758,36
a iné nepriame vydavky
SPOLU 2518 261,70 552 448,89 672239,83  3742950,82
Schéma de minimis |
Vyska pomoci de minimis R o OOI
(amFEUY RSN S e | B e
Podiel pomoci de minimis na 0%
COV (zdroj EU) |
Predpoklada partner v : ] I
projekte prijimy?

HP (VP) Moravskoslezsky kraj

Zilinsky samospravny
kraj
Obec Stretno

HCP
PP1
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8. Zazmluvnena vyska NFP a zdroje financovania

8.1 Zazmluvnena vyska nenavratného finanéného prispevku

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 374295042 €
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku zo zdroja EU: 3181507,84 €
Maximadlna vyska nendvratného finanéného prispevku zo zdroja 3R SR: 122 468,86 €
Maximdlna vy3ka nendvratného finanéného prispevku zo zdroja SR CR: 125 913,08 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatefa: 313 060,64 €

8.2 Zdroje financovania projektu v cleneni podla partnerov v EUR

5 . podiel zdroja
Zdroj £ Suma v EUR % FpolLZa o) na rozpoite
5 | v EUR
AT E > foma | == | ~_ projektuv %
VP 2518261,70
Celkovy rozpoet projektu E 552 448,89 : 3 742 950,42 -
PP1 672239,83
v 2140522,44  85,00%
Spolufinancovanie zo zdroja EU: HCP 469581,55  85,00% 3181507,84  85,00%
. PP1 571403,85  85,00%
S S 0,00
spolufinancovanie zo zdroja SRSR: ~ HCP | 55244,88  10,00% 122468,86  3,27%
PP 67223,98  10,00%
W 125913,08  5,00%
Spolufinancovanie 20 zdroja SR €R: ~ HCP 0,00 125913,08  3,36%
ES 0,00
= W 251826,18  10,00%
Vlastné zdroje verejné: HCP 27 622,46 5,00% 313 060,64 8,37%
iy eP1 | 33612,00  5,00%
[ w | 0,00
Vlastné zdroje sikromné: k05 Liold 0,00 0,00%
_PP1 | 0,00
PP2 0,00

Celkové opravneny naklady 3 742 950,42 100,00%
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Podpisové vzory

Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Identifikacia projektu
Nazov veduceho partnera Moravskoslezsky kraj

Zvyseni pristupnosti a bezpeénosti ke kulturnim pamatkam v cesko-slovenském

Nazov projektu: o
pohranici

Kod projektu: NFP304020X048

Splnomocnena osoba

Meno a priezvisko:
Funkcia:
Adresa:
Tel./fax:

E-mail:

Vlastnorucény podpis:

V nepritomnosti zastipena

Meno a priezvisko:
Funkcia:
Adresa:
Tel.[/fax:

E-mail:

Viastnoruény podpis:




